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Toute reproduction de cet ouvrage, par quelque procédé que ce soit, est strictement 
ƛƴǘŜǊŘƛǘŜ ǎŀǳŦ ŜȄŎŜǇǘƛƻƴ Řŀƴǎ ƭŜ ŎŀŘǊŜ ŘŜ ƭΩŜƴǎŜƛƎƴŜƳŜƴǘ Ŝǘκƻǳ ŘŜ ƭŀ ǊŜŎƘŜǊŎƘŜ 
scientifique (articles 21 et suivants de la loi du 30 juin 1994 (modifiée le 22 mai 2005) 
ǊŜƭŀǘƛǾŜ ŀǳ ŘǊƻƛǘ ŘΩŀǳǘŜǳǊ Ŝǘ ŀǳȄ ŘǊƻƛǘǎ ǾƻƛǎƛƴǎύΦ  

!ƛƴǎƛΣ ƭŜǎ ŜƴǎŜƛƎƴŀƴǘǎ ǎƻƴǘ ŀǳǘƻǊƛǎŞǎ Ł ǊŜǇǊƻŘǳƛǊŜ Ŝǘ Ł ŎƻƳƳǳƴƛǉǳŜǊ ŘŜǎ ŜȄǘǊŀƛǘǎ ŘΩǆǳǾǊŜǎ 
pour autant que la source soit mentionnée, que les reprographies soient utilisées à des 
fins pédagogiques et dans un but non lucratif. 

 

Dans le présent outilΣ ƭΩǳǘƛƭƛǎŀǘƛƻƴ Řǳ ƴƻƳ ŘŜ ƳŞǘƛŜǊ Řǳ ƎŜƴǊŜ ƳŀǎŎǳƭƛƴ Ŝǎǘ ǇǊŞǾǳŜ Ł ǘƛǘǊŜ 
épicène. 

Ce document respecte la nouvelle orthographe. 
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AVANT-PROPOS 

5ŀƴǎ ǎŀ ǾƻƭƻƴǘŞ ŘŜ ǊŜŦƻƴŘŜǊ ƭΩŜƴǎŜƛƎƴŜƳŜƴǘ ǉǳŀƭƛŦƛŀƴǘΣ ƭŜ DƻǳǾŜǊƴŜƳŜƴǘ ŀ ŘŞŎƛŘŞ ŘŜ 
renforcer le développement des compétences*  professionnelles des jeunes. Non 
seulement pour les préparer à un métier, mais aussi leur assurer une formation humaniste 
Ŝǘ ŎƛǘƻȅŜƴƴŜ Ŝƴ ƭŜǳǊ Řƻƴƴŀƴǘ ǳƴ ōŀƎŀƎŜ ǎǳŦŦƛǎŀƴǘ ǇƻǳǊ ŎƻƴǘƛƴǳŜǊ Ł ǎŜ ŦƻǊƳŜǊ Ŝǘ ǎΩŀŘŀǇǘŜǊ 
aux exigences de demain. 

Un nouveau dispositif organisant la certification des compétences, aptitudes* et savoirs1* 
résulte de cette réforme : la Certification Par Unités (CPU) 2*. Ce dispositif met davantage 
ƭΩŀŎŎŜƴǘ ǎǳǊ ŎŜ ǉǳƛ Ŝǎǘ ŀǘǘŜƴŘǳ ŘŜ ƭΩŞƭŝǾŜ Ŝǘ ǎΩŀǇǇǳƛŜ ǎǳǊ ŘŜǎ ¦ƴƛǘŞǎ ŘΩ!Ŏǉǳƛǎ 
ŘΩ!ǇǇǊŜƴǘƛǎǎŀƎŜ ό¦!!ύϝΦ /ΩŜǎǘ ǎǳǊ ŎŜǘǘŜ ƴƻǘƛƻƴ ǉǳŜ ƭŜ {ŜǊǾƛŎŜ CǊŀƴŎƻǇƘƻƴŜ ŘŜǎ aŞǘƛŜǊǎ Ŝǘ 
des Qualifications (SFMQ)* , qui remplace dorénavant la Commission Communautaire des 
Professions et des Qualifications (CCPQ)* réécrit les Profils Métiers et les Profils de 
Formation. Ceux-Ŏƛ ǎƻƴǘ ǘǊŀŘǳƛǘǎ ǇƻǳǊ ƭΩŜƴǎŜƛƎƴŜƳŜƴǘ Ŝƴ tǊƻŦƛƭǎ ŘŜ /ŜǊǘƛŦƛŎŀǘƛƻƴ ǉǳƛ 
constituent dorénavant les référentiels interréseaux des différentes Options de Base 
Groupées. 

[Ŝ ǎŎƘŞƳŀ ǎǳƛǾŀƴǘ ƛƭƭǳǎǘǊŜ ƭŜǎ ŞǘŀǇŜǎ ǇǊŞŀƭŀōƭŜǎ Ł ƭŀ ǊŞŘŀŎǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩƻǳǘƛƭ : 

 

  

                                                           

1  [Ŝǎ ǘŜǊƳŜǎ ƳŀǊǉǳŞǎ ŘΩǳƴ ŀǎǘŞǊƛǎǉǳŜ ǎƻƴǘ ŘŞŦƛƴƛǎ Řŀƴǎ ƭŜ ƎƭƻǎǎŀƛǊŜ Ł ƭŀ Ŧƛƴ Řǳ ŘƻŎǳƳŜƴǘΦ 

2  Note FESeC : « Certification Par Unités ». 
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5ŀƴǎ ƭΩŜƴǎŜƛƎƴŜƳŜƴǘ Ŝƴ ŀƭǘŜǊƴŀƴŎŜ  ŀǊǘƛŎƭŜ пр*Σ ƭŀ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ ŘŜ ƴƻǳǾŜŀǳȄ ǇǊƻŦƛƭǎ Řǳ 
SFMQ au travers des modalités de la CPU contribue à une reconnaissance de la qualité 
des  formations proposées par cet enseignement. En effet, les élèves obtiendront 
désormais un Certificat de Qualification (CQ) et non plus un Certificat de Qualification 
Spécifique (CQS). 

/Ŝǘ ƻǳǘƛƭ ŦƻǳǊƴƛǘ ŘŜǎ ƛƴŘƛŎŀǘƛƻƴǎ ǇƻǳǊ ƭŀ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ ŘŜ ƭŀ /t¦ Ŝǘ ǇǊƻǇƻǎŜ ŘŜǎ 
orientations méthodologiques. 
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DESCRIPTION DU MÉTIER 

1. Définition 

Le Jardinier dΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘ : 

Á ǊŞŀƭƛǎŜ ƭŜǎ ǘǊŀǾŀǳȄ ŘŜ ǘŜǊǊŀǎǎŜƳŜƴǘΣ ŘŜ ǇǊŞǇŀǊŀǘƛƻƴ Ŝǘ ŘΩŀƳŞƭƛƻǊŀǘƛƻƴ du sol ; 

Á installe des pelouses ou prairies fleuries ; 

Á plante des surfaces paysagères composées de végétaux herbacés ornementaux / 
ligneux ornementaux / ligneux fruitiers ou aquatiques ; 

Á maitrise la végétation ; 

Á applique les principes de lutte intégrée ; 

Á aménage des surfaces paysagères inertes. 

2. Niveau de responsabilité 

[Ŝ WŀǊŘƛƴƛŜǊ ŘΩaménagement exécute en toute autonomie toutes les tâches qui lui sont 
attribuées Řŀƴǎ ƭŜ ǊŜǎǇŜŎǘ ŘŜǎ ŎƻƴǎƛƎƴŜǎ Řǳ ǎǳǇŞǊƛŜǳǊ ƘƛŞǊŀǊŎƘƛǉǳŜ όŎƘŜŦ ŘΩŞǉǳƛǇŜΣ 
responsable ŘΩŜƴǘǊŜǇǊƛǎŜ, Χύ. 

3. Lieux dõexercice du m®tier 

[Ŝ ƳŞǘƛŜǊ ǎΩŜȄŜǊŎŜ ǘǊŝǎ ƎŞƴŞǊŀƭŜƳŜƴǘ Ŝƴ ǇƭŜƛƴ ŀƛǊΣ ŀǳ ǎŜƛƴ ŘΩǳne entreprise de parcs et 
jardins, chez des particuliers, des sociétés privées ou des organisations publiques. 
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4. Conditions dõexercice du m®tier 

Le JŀǊŘƛƴƛŜǊ ŘΩaménagement : 

Á ǇǊŜǎǘŜ ŘŜǎ ƘƻǊŀƛǊŜǎ ǎƻǳǾŜƴǘ ŦƭŜȄƛōƭŜǎ όƘƻǊŀƛǊŜǎ ǾŀǊƛŀōƭŜǎΣ ŘŞŎŀƭŞǎύΦ [ΩƘƻǊŀƛǊŜ Ŝǘ ƭŀ 
quantité de travail sont soumis à des variations saisonnières suivant le type de travail 
à réaliser ; 

Á peut être amené à manipuler des charges ; 

Á doƛǘ ǎΩŀŘŀǇǘŜǊ Ł ŘŜǎ ŎƻƴŘƛǘƛƻƴǎ ŎƭƛƳŀǘƛǉǳŜǎ ŘƛǾŜǊǎŜǎ. 

[Ŝ WŀǊŘƛƴƛŜǊ ŘΩaménagement doit s'adapter à des situations diversifiées et à des milieux 
ǘǊŝǎ ǾŀǊƛŞǎΦ Lƭ Řƻƛǘ ǇǊŞǎŜƴǘŜǊ ǳƴŜ ƛƳŀƎŜ ǇƻǎƛǘƛǾŜ ŘŜ ƭΩŜƴǘǊŜǇǊƛǎŜΦ 

5. Évolution du métier 

[ΩŞǾƻƭǳǘƛƻƴ ǎŜ ŦŜǊŀ Ŝƴ fonction des progrès de la technologie mais aussi de la 
diversification des activités horticoles. 
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PARCOURS DõAPPRENTISSAGE 

Le dispositif de Certification Par Unités ό/t¦ύ ǎΩŀǇǇǳƛŜ ǎǳǊ ƭŀ ƴƻǘƛƻƴ ŘΩ¦ƴƛǘŞ ŘΩ!Ŏǉǳƛǎ 
ŘΩ!ǇǇǊŜƴǘƛǎǎŀƎŜ ό¦!!ύΦ ¦ƴŜ ¦!! Ŝǎǘ ǳƴ ŜƴǎŜƳōle cohérent d'Acquis d'Apprentissage 
(AA)*  ǉǳƛ ǇŜǳǘ şǘǊŜ ŞǾŀƭǳŞ ƻǳ ǾŀƭƛŘŞΦ ¦ƴ !Ŏǉǳƛǎ ŘΩ!ǇǇǊŜƴǘƛǎǎŀƎŜ Ŝǎǘ ƭΩŞƴƻƴŎŞ ŘŜ ŎŜ ǉǳŜ 
ƭΩŞƭŝǾŜ ǎŀƛǘΣ ŎƻƳǇǊŜƴŘ Ŝǘ Ŝǎǘ ŎŀǇŀōƭŜ ŘŜ ǊŞŀƭƛǎŜǊ ŀǳ ǘŜǊƳŜ Řϥǳƴ ǇǊƻŎŜǎǎǳǎ ŘϥŀǇǇǊŜƴǘƛǎǎŀƎŜΦ 
Il est défini en termes compétences, ŘΩŀǇtitudes* et de savoirs. Le tableau suivant 
propose ƭΩƻǊŘǊŜ Řŀƴǎ ƭŜǉǳŜƭ ƭŜǎ ¦ƴƛǘŞǎ ŘΩ!Ŏǉǳƛǎ ŘΩ!ǇǇǊŜƴǘƛǎǎŀƎŜ ǎŜǊƻƴǘ ŀōƻǊŘŞŜǎΦ 

UAA du « Jardinier(e) dôaménagement » 

UAA 1 
ECVET 15 

Préparer, améliorer le sol ς Planter des végétaux 
herbacés ornementaux. 

Compétences 
professionnelles 

communes 
 

Compétences à exercer 
dans les 7 UAA. 

UAA 2 
ECVET 15 

Maitriser la végétation en printemps-été. 
Lutter contre les adventices et invasives. 

UAA 3 
ECVET 15 

Maitriser la végétation en automne-hiver. 
Soigner les blessures importantes des végétaux ligneux. 

UAA 4 
ECVET 35 

Planter des végétaux ligneux ornementaux/ligneux 
fruitiers. 

UAA 5 
ECVET 30 

Installer une pelouse ou une prairie fleurie. 

UAA 6 
ECVET 50 

Terrasser et aménager des surfaces paysagères inertes. 

UAA 7 
ECVET 20 

Lutter contre les maladies, les parasites et autres 
nuisibles. 
Les apprentissages liés à cette unité seront planifiés dès le début de la 
formation. 

 

Les points ECVET*Σ ŀǎǎƻŎƛŞǎ ŀǳȄ ¦!!Σ ǎŜǊǾƛǊƻƴǘ Ł ƭΩŀŎŎƻƳǇŀƎƴŀǘŜǳǊ*  pour déterminer le 
ƴƛǾŜŀǳ ŀŎǉǳƛǎ ǇŀǊ ǳƴ ƧŜǳƴŜ Ŝǘ ƭŜ Ŏŀǎ ŞŎƘŞŀƴǘ ǇǊƻǇƻǎŜǊ ǳƴ ǇŀǎǎŀƎŜ ŘŜ ƴƛǾŜŀǳ Ł ƭΩŜƳǇƭƻȅŜǳǊΦ 
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UNIT£S DõACQUIS DõAPPRENTISSAGE (UAA) 

Le premier tableau ci-après, concerne les compétences communes à développer dans 
toutes les UAA. Leur ƛƳǇƻǊǘŀƴŎŜ Ŝǎǘ ŎŀǇƛǘŀƭŜΣ ǘŀƴǘ Ł ƭΩŞŎƻƭŜ ǉǳΩŜƴ ŜƴǘǊŜǇǊƛǎŜΦ 9ƭƭŜs sont 
exercées et évaluées tout au long de la formation. 

La présentation de chacune des 7 ¦!! ŘŜ ƭΩƻǇǘƛƻƴ ζ WŀǊŘƛƴƛŜǊ ŘΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘ » débute 
par le cadre ŘΩŞǾŀƭǳŀǘƛƻƴ*  suivi du tableau des aptitudes et savoirs liés à chaque 
compétence. 

Le cadre ŘΩŞǾŀƭǳŀǘƛƻƴ 

Il fait apparaitre ce qui est attendu de lΩélève au terme des apprentissages. Il constitue la 
rŜȳfŜȳrence qui permettra à lΩéquipe Ŝȳducative de construire le scŜȳnario et dΩélaborer la 
ƎǊƛƭƭŜ ŘΩŞǾŀƭǳŀǘƛƻƴ ŘŞǘŀƛƭƭŞŜΦ 

Il est composé de deux éléments : 

Á ƭŀ ǎƛǘǳŀǘƛƻƴ ŘΩŞǾŀƭǳŀǘƛƻƴ ǊŜǇǊŞǎŜƴǘŀǘƛǾŜ όƭŜ ŎƻƴǘŜȄǘŜύ ; 

Á la grille ŘΩŞǾŀƭǳŀǘƛƻƴ ŘŞŎƭƛƴŞe en critères incontournables*  et indicateurs globalisants*  
incontournables. 

Les aptitudes et savoirs liés à chaque compétence 

tƻǳǊ ŎƘŀǉǳŜ ¦!!Σ ƭŜ ǘŀōƭŜŀǳ ǇŜǊƳŜǘ Ł ƭΩŞǉǳƛǇŜ ǇŞŘŀƎƻƎƛǉǳŜ όŀŎŎƻƳǇŀƎƴŀǘŜǳǊ Ŝǘ 
enseignants) de répartir les aptitudes et savoirs qui seront développés dans chacun des 
ŎƻǳǊǎ Ł ƭΩŞŎƻƭŜ Ŝǘ Ŝƴ ŜƴǘǊŜǇǊƛǎŜ ƻǳ ǎǳǊ ƭŜǎ ŘŜǳȄ ƭƛŜǳȄ ŘŜ ŦƻǊƳŀǘƛƻn.  

Lƭ ŦŀŎƛƭƛǘŜǊŀ ƭŜ ǎǳƛǾƛ Ŝƴ ŜƴǘǊŜǇǊƛǎŜΣ ƭŀ ŎƻƻǊŘƛƴŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ŀǇǇǊŜƴǘƛǎǎŀƎŜǎΣ ƭΩŀƧǳǎǘŜƳŜƴǘ ŘŜ ƭŀ 
formation si nécessaire ainsi que la négociation des contrats. 

 

[ŀ ŘŜǎŎǊƛǇǘƛƻƴ ŘŜǎ ¦!! Ŝǎǘ ǎǳƛǾƛŜ ŘΩǳƴ ƎƭƻǎǎŀƛǊŜ ǎǇŞŎƛŦƛǉǳŜ Řǳ ƳŞǘƛŜǊΦ  
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Compétences communes à exercer dans toutes les UAA 

 

École Entreprises Aptitudes Savoirs 

PRÉPARER SON POSTE DE TRAVAIL 

  

C.C.1. Décoder les consignes (types et quantité de matériel, consommables, 
carburants à emporter). 

C.C.2. Identifier le matériel, les consommables, les carburants nécessaires aux 
travaux. 

C.C.3. Vérifier le bon état du matériel. 

C.C.4. Ranger matériel, les consommables, les carburants (selon les quantités 
ƛƴŘƛǉǳŞŜǎ ǇŀǊ ƭŜ ǊŜǎǇƻƴǎŀōƭŜύ Řŀƴǎ ƭΩǳƴƛǘŞ ŘŜ ǘǊŀƴǎǇƻǊǘ όŎŀƳƛƻƴƴŜǘǘŜΣ 
remorque, Χύ. 

C.C.5. Emporter le matériel, les carburants, les consommables sur la zone des 
travaux. 

Á Les consignes : types (écrites, orales), objectifs, formats (note, croquis/ 
schéma, ΧύΣ ŎƻƴǘŜƴǳǎ όƭƛeu, tâches, Χύ. 

Á Le matériel : types (matériel manuel et mécanique), dénomination, 
ǳǘƛƭƛǘŞΣ ŎŀǊŀŎǘŞǊƛǎǘƛǉǳŜǎΣ ƳƻŘŜ Ŝǘ ŎƻƴŘƛǘƛƻƴǎ ŘΩǳǘƛƭƛǎŀǘƛƻƴ. 

Á Les consommables , les carburants : types, dénomination, utilité, 
ŎŀǊŀŎǘŞǊƛǎǘƛǉǳŜǎΣ ƳƻŘŜ Ŝǘ ŎƻƴŘƛǘƛƻƴǎ ŘΩǳǘƛƭƛǎŀǘƛƻƴ. 

  

C.C.6. Décoder les consignes des travaux (types et quantité de fournitures et 
produits à emporter). 

C.C.7. Identifier les fournitures, les produits nécessaires. 

C.C.8. Ranger (selon les quantités indiquées par le responsable) les fournitures, 
ƭŜǎ ǇǊƻŘǳƛǘǎ Řŀƴǎ ƭΩǳƴƛǘŞ ŘŜ ǘransport (camionnette, remorque, Χύ. 

C.C.9. Emporter les fournitures, les produits sur la zone des travaux. 

Á Les consignes : types (écrites, orales), objectifs, formats (note, croquis/ 
schéma, ΧύΣ ŎƻƴǘŜƴǳǎ όƭƛŜǳΣ ǘŃŎƘŜǎΣ Χύ. 

Á Les fournitures/produits nécessaires aux travaux : types (fertilisant, 
paillage, amendement, accessoires de plantation, tuteurs, grillages, 
ficelles, ligatures, piquets,pièges, prédateurs, ΧύΣ ŘŞƴƻƳƛƴŀǘƛƻƴΣ ǳǘƛƭƛǘŞΣ 
ŎŀǊŀŎǘŞǊƛǎǘƛǉǳŜǎΣ ƳƻŘŜ Ŝǘ ŎƻƴŘƛǘƛƻƴǎ ŘΩǳǘƛƭƛǎŀǘƛƻƴ. 

  

C.C.10. Décoder un croquisκǳƴ ǎŎƘŞƳŀ ŘΩŜƴǘǊŜǘƛŜƴ Ŝǘ ŘΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘ ǇŀȅǎŀƎŜǊ. 

C.C.11. Situer la zone de travail. 

C.C.12. Repérer tout élément pouvant présenter un danger pour soi-même ou 
pour autrui (impétrants signalés, piquets béton, objets divers, 
habitations, Χ ǘƛŜǊŎŜǎ ǇŜǊǎƻƴƴŜǎΣ ŎƛǊŎǳƭŀǘƛƻƴ ǊƻǳǘƛŝǊŜ, Χύ. 

C.C.13. Appliquer les procédures appropriées de sécurisation. 

Á Les croquis/ǎŎƘŞƳŀǎ ŘΩŜƴǘǊŜǘƛŜƴ Ŝǘ ŘΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘ ǇŀȅǎŀƎŜǊ : 
définition, utilité, composants, symboles, Χ 

Á La sécurisation de la zone de travail : définition, utilité, matériel et 
procédures (signalisation, protection, Χύ. 
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École Entreprises Aptitudes Savoirs 

NETTOYER ET RANGER LE POSTE DE TRAVAIL 

  

C.C.14. Identifier le matériel et les produits de nettoyage et/ou de désinfection. 

C.C.15. Appliquer la technique de nettoyage et/ou de désinfection appropriée 
du matériel. 

C.C.16. Appliquer la législation en matière de produits phytopharmaceutiques 
(Phytolicence P1). 

Á Le nettoyage et/ou de désinfection du matériel : 

- techniques Υ ǘȅǇŜǎΣ ŎƻƴŘƛǘƛƻƴǎ ŘΩŀǇǇƭƛŎŀǘƛƻƴΣ ƴŀǘǳǊŜ Ŝǘ ƻǊŘǊŜ 
chronologique des étapes ; 

- matériel : types, dénomination, utilité, caractéristiques, réglage, 
mode et ŎƻƴŘƛǘƛƻƴǎ ŘΩǳǘƛƭƛǎŀǘƛƻƴ. 

Á Les prescrits de la Phytolicence P1. 

  

C.C.17. Appliquer les procédures de rangement du matériel, des consommables, 
des fournitures et des produits dans le respect des consignes de 
ƭΩŜƴǘǊŜǇǊƛǎŜ. 

C.C.18. Appliquer la législation en matière de produits phytopharmaceutiques 
(Phytolicence P1). 

Á Le rangement du matériel, des consommables, des fournitures et des 
produits : procédures. 

Á Les prescrits de la Phytolicence P1. 

  

C.C.19. Identifier les différents types de déchets. 

C.C.20. Trier et évacuer les déchets. 

C.C.21. Appliquer la législation en matière de produits phytopharmaceutiques 
(Phytolicence P1). 

Á La propreté de la zone de travail (esthétique, hygiène, respect de 
ƭΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘΣ Χύ : déchets (types, mode de gestion), procédures. 

Á Les prescrits de la Phytolicence P1. 

  

C.C.22. {ΩƛƴŦƻǊƳŜǊ ŘŜǎ ŎƻƴǎƛƎƴŜǎ ŘŜ ǎŞŎǳǊƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ȊƻƴŜ ŘŜ ǘǊŀǾŀƛƭ. 

C.C.23. Identifier le matériel de sécurisation de la zone de travail. 

C.C.24. Appliquer les procédures appropriées de sécurisation de la zone de 
travail. 

Á Les consignes : types (écrites, orales), objectifs, formats (note, croquis/ 
schéma, ΧύΣ ŎƻƴǘŜƴǳǎ όƭƛŜǳΣ ǘŃŎƘŜǎΣ Χύ. 

Á La sécurisation de la zone de travail : utilité, matériel, procédures. 

RÉALISER LA MAINTENANCE DE PREMIER NIVEAU DU MATÉRIEL 

  

C.C.25. {ΩƛƴŦƻǊƳŜǊ ŘŜǎ ŎƻƴǎƛƎƴŜǎ ŘΩŜƴǘǊŜǘƛŜƴ Ŝǘ ŘŜ ƳŀƛƴǘŜƴŀƴŎŜ du matériel 
(manuel, mécanique). 

C.C.26. !ǇǇƭƛǉǳŜǊ ƭŜǎ ǘŜŎƘƴƛǉǳŜǎ ŘŜ ŘŞƳƻƴǘŀƎŜ Ŝǘ ƳƻƴǘŀƎŜ ŘΩŞƭŞƳŜƴǘǎ 
accessibles sans outillage particulier. 

C.C.27. Appliquer les techniques de contrôle et de réglages simples du matériel. 

C.C.28. Appliquer les techniques de graissage et lubrification du matériel. 

Á Le matériel (manuel, mécanique) : types, dénomination, utilité, 
ŎŀǊŀŎǘŞǊƛǎǘƛǉǳŜǎΣ ƳƻŘŜ Ŝǘ ŎƻƴŘƛǘƛƻƴǎ ŘΩǳǘƛƭƛǎŀǘƛƻƴ. 

Á Les consignes : types (écrites, orales), objectifs, formats (note, croquis/ 
schéma,ΧύΣ ŎƻƴǘŜƴǳǎ. 

Á [Ŝǎ ǘǊŀǾŀǳȄ ŘΩŜƴǘǊŜǘƛŜƴ et de maintenance de 1er niveau du matériel : 

- types (contrôles, réglages, graissage, lubrification, aiguisage, 
ƳƻƴǘŀƎŜ Ŝǘ ŘŞƳƻƴǘŀƎŜ ŘΩŞƭŞƳŜƴǘǎ ŀŎŎŜǎǎƛōƭŜǎ ǎŀƴǎ outillage 
spécifique, Χύ ; 

- fréquences, procédures, technique, matériel, produits, consignes (du 
ŎƻƴǎǘǊǳŎǘŜǳǊΣ ŘŜ ƭΩŜƴǘǊŜǇǊƛǎŜύ. 
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École Entreprises Aptitudes Savoirs 

TRANSMETTRE SES OBSERVATIONS ET TOUTE INFORMATION UTILE AU RESPONSABLE 

  

C.C.29. ¦ǘƛƭƛǎŜǊ ƭŜǎ ǎǳǇǇƻǊǘǎ ŘŜ ŎƻƳƳǳƴƛŎŀǘƛƻƴ ǎǇŞŎƛŦƛǉǳŜǎ Ł ƭΩŜƴǘǊŜǇǊƛǎŜ. 

C.C.30. Signaler toute observation, problème/difficulté liés au matériel, aux 
consommables, aux produits, à la zone de travail lors de travaux. 

C.C.31. Utiliser la terminologie professionnelle appropriée. 

Á La communication professionnelle écrite et/ou orale : supports (fiches 
de travail, notes, compte-rendu, photos, Χ), terminologie 
professionnelle. 

Á [Ŝǎ ƭƛƳƛǘŜǎ ŘΩƛƴǘŜǊǾŜƴǘƛƻƴ Řǳ WŀǊŘƛƴƛŜǊ ŘΩŜƴǘǊŜǘƛŜƴ des éléments relatifs : 

- à la zone de travail, aux tâches à réaliser (impétrants, imprévus, 
conditions pédologiques et/ou météorologiques, Χ 

- au matériel, aux consommables, carburants, fournitures, produits, 
plantes (quantités, aspects morphologiques et sanitaires des 
plantes, Χύ. 

RESPECTER LES RÈGLES PROFESSIONNELLES 

  

C.C.32. Identifier les sources de danger (matériel, produits, zone de travail, ΧύΦ 
C.C.33. Appliquer les mesures de protection individuelle et collective. 
C.C.34. LƴǘŜǊǇǊŞǘŜǊ ƭŜǎ ŎƻƴǎƛƎƴŜǎΣ ƴƻǘƛŎŜǎ ŘΩŜƳploi, étiquetages 

(pictogrammes, Χύ. 
C.C.35. Appliquer les règles et consignes de sécurité spécifiques lors du 

transport (arrimage, ΧύΣ ŘŜ ƭΩǳǘƛƭƛǎŀǘƛƻƴΣ Řǳ ǎǘƻŎƪŀƎŜ Řǳ ƳŀǘŞǊƛŜƭ. 
C.C.36. Appliquer les règles et consignes de sécurité spécifiques lors de 

ƭΩǳǘƛƭƛǎŀǘƛƻƴΣ Řǳ ǎǘƻŎƪŀƎŜ ŘŜǎ ǇǊƻŘǳƛǘs. 
C.C.37. wŞŀƎƛǊ ŀŘŞǉǳŀǘŜƳŜƴǘ Ŝƴ Ŏŀǎ ŘΩŀŎŎƛŘŜƴǘ. 

Á Les règles de sécurité prescrites par le Code du bienêtre au travail 
(anciennement RGPT), la législation. 

Á Les règles de sécurité :  

- personnelle et collective : les EPI (gants, lunettes de protection, Χύ Ŝǘ 
EPC spécifiques aux travaux réalisés ; 

-  Ł ƭΩŞƎŀǊŘ Řǳ ƳŀǘŞǊƛŜƭ Υ ƴƻǊƳŜǎ ŘŜ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘŜǳǊǎΣ ƴƻǘƛŎŜǎ ŘΩŜƳǇƭƻƛ ; 
- Ł ƭΩŞƎŀǊŘ ŘŜǎ produits : étiquetage et pictogramme de produits 
ŘŀƴƎŜǊŜǳȄΣ ƴƻǘƛŎŜǎ ŘΩŜƳǇƭƻƛ. 

Á [Ŝǎ ƛƴǘŜǊǾŜƴǘƛƻƴǎ Ŝƴ Ŏŀǎ ŘΩŀŎŎƛŘŜƴǘǎ : principes élémentaires (veiller à 
la sécurité, établir le bilan de la victime, appeler les secours). 

  
C.C.38. !ǇǇƭƛǉǳŜǊ ƭŜǎ ǊŝƎƭŜǎ ŘŜ ōƻƴƴŜ ǇǊŀǘƛǉǳŜ Ŝƴ ƳŀǘƛŝǊŜ ŘΩƘȅƎƛŝƴŜ. Á [Ŝǎ ǊŝƎƭŜǎ ŘΩƘygiène prescrites par le Code du bienêtre au travail 

(anciennement RGPT), la législation. 

  
C.C.39. !ǇǇƭƛǉǳŜǊ ƭŜǎ ǊŝƎƭŜǎ ŘΩŜǊƎƻƴƻƳƛŜ Ŝǘ ŘŜ ƳŀƴǳǘŜƴǘƛƻƴ όǇƻǊǘ Ŝǘ ǘǊŀƴǎŦŜǊǘ 

de charges, utilisation du matériel, Χύ. 
Á [Ŝǎ ǊŝƎƭŜǎ ŘΩŜǊƎƻƴƻƳƛŜ Ŝǘ ŘŜ ƳŀƴǳǘŜƴǘƛƻƴ : principes de base adaptés 

aux travaux à réaliser. 

  

C.C.40. Appliquer les règles de bonne pratique en matière de protection de 
ƭΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ. 

C.C.41. Respecter les interactions dans les écosystèmes. 

C.C.42. Appliquer les règles de traçabilité (compléter le carnet de suivi). 

C.C.43. Appliquer la législation en matière de produits phytopharmaceutiques 
(Phytolicence P1). 

Á Les règles de bonne pratique en matière de protection de 
ƭΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ : tri et évacuation des déchets, utilisation rationnelle 
ŘŜ ƭΩŜŀǳΣ ŘŜ ƭΩŞƴŜǊƎƛŜΣ Χ 

Á [ΩŀǇǇǊƻŎƘŜ ǇŀǊ écosystème : définition, objectifs. 

Á Les prescrits de la Phytolicence P1. 

  
C.C.44. Organiser le travail dans le respect des consignes. 

C.C.45. Réaliser les travaux dans les délais impartis. 

Á [ΩƻǊƎŀƴƛǎŀǘƛƻƴ Řǳ ǘǊŀǾŀƛƭ Řŀƴǎ ƭŜ ǊŜǎǇŜŎǘ ŘŜǎ ŎƻƴǎƛƎƴŜǎΦ 

Á Les délais impartis. 
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UAA1 
Préparer, améliorer le sol ð Planter des végétaux herbacés ornementaux 

1. Cadre dõ®valuation 

SITUATION Dô£VALUATION REPRÉSENTATIVE 

Tâches 

Á !ƳŜǳōƭƛǊ ƭŜ ǎƻƭ ŘŜ ƳŀƴƛŝǊŜ ƳŞŎŀƴƛǉǳŜΣ Ŝƴ ǾǳŜ ŘŜ ƭΩƛƳǇƭŀƴǘŀǘƛƻƴ ŘΩǳƴ ƳŀǎǎƛŦ ŘŜ ǇƭŀƴǘŜǎ Ƙerbacées ornementales. 

Á !ƳŜƴŘŜǊ Ŝǘκƻǳ ŦŜǊǘƛƭƛǎŜǊ ƭŜ ǎƻƭ ŘŜ ƳŀƴƛŝǊŜ ƳŞŎŀƴƛǉǳŜΣ Ŝƴ ǾǳŜ ŘŜ ƭΩƛƳǇƭŀƴǘŀǘƛƻƴ ŘΩǳƴ ƳŀǎǎƛŦ ŘŜ ǇƭŀƴǘŜǎ ƘŜǊōŀŎŞŜǎ. 

Á Planter un massif de plantes herbacées ornementales. 

Á Réaliser la maintenance de premier niveau du matériel mécanique de préparation du sol. 

Mise en situation 

Á Situation réelle concrète (intra ou extra-muros) pour toutes les tâches. 

Complexité 

Á Surfaces minimales à traiter : 10 m² à ameublir ς 2 m² à amender et/ou fertiliser ς 4 m² à planter. 

Á Diversité des plantes à mettre en place : minimum 5 genres différents (cΩŜǎǘ-à-dire différents par les distances de plantation, les profondeurs de plantation, les accessoires 
utilisés, Χύ. 

Á Minimum 2 opérations de maintenance de premier niveau du matériel mécanique de préparation du sol. 

Á Transmission de toutes observations et informations utiles au responsable. 

!ǳǘƻƴƻƳƛŜϝ ŘΩŜȄŞŎǳǘƛƻƴ ŘŜǎ ǘŃŎƘŜǎ Řŀƴǎ ƭŜ ǊŜǎǇŜŎǘ : 

Á des consignes (écrites et/ou orales) fournies par le responsable ; 

Á des règles professionnelles (sécurité, hygiène, ergonomie/manutention, environnement, gestion du temps). 

Temps de réalisation : Ł ŦƛȄŜǊ ǇŀǊ ƭΩŞǉǳƛǇŜ ǇŞŘŀƎƻƎƛǉǳŜΦ 

Conditions de réalisation 

Sont mis à disposition : 
Á lΩŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘΣ ƭŜǎ ƳŀŎƘƛƴŜǎ Ŝǘ ƭΩƻǳǘƛƭƭŀƎŜ ŀŘŞǉǳŀǘ ; 

Á les engrais, amendements et plantes herbacées ornementales en quantité utile ; 

Á les consignes écrites et/ou orales utiles à la bonne réalisation des tâches.  
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GRILLE Dô£VALUATION 

CRITÈRES 
INCONTOURNABLES* 

INDICATEURS GLOBALISANTS INCONTOURNABLES (IG)  INDICATEURS OPÉRATIONNELS RÉUSSITE IG 

Critère 1 
Cohérence de la démarche 

1.1. Les consignes utiles sont décodées et appliquées.   

1.2. Les techniques/modes opératoires adaptés sont identifiés/ 
appliqués. 

  

1.3. Le réglage des machines est approprié ς [Ωǳǘƛƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜǎ 
machines et outils est adéquate. 

  

Critère 2 
Conformité de production 

2.1. Le sol est ameubli et amélioré.   

2.2. Le massif de plantes est conforme aux consignes.   

2.3. [Ŝǎ ƻǇŞǊŀǘƛƻƴǎ ŘŜ ƳŀƛƴǘŜƴŀƴŎŜ ǎƻƴǘ ŎƻƴŦƻǊƳŜǎ Ł ƭΩǳǎŀƎŜ.   

2.4. [ΩŜƴǎŜƳōƭŜ ŘŜǎ ǘŃŎƘŜǎ Ŝǎǘ ŜŦŦŜŎǘǳŞ Řŀƴǎ ƭŜǎ délais impartis.   

Critère 3 
Respect des règles  

3.1. LŜǎ ǊŝƎƭŜǎ ŘΩƘȅƎƛŝƴŜ Ŝǘ ŘŜ ǎŞŎǳǊƛǘŞ ǎƻƴǘ ŀǇǇƭƛǉǳŞŜǎ Ł ƭΩŞƎŀǊŘ 
du matériel, des produits, de la zone de travail et à son 
propre égard. 

 
 

3.2. [Ŝǎ ǊŝƎƭŜǎ ŘŜ ǇǊƻǘŜŎǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ ǎƻƴǘ 
appliquées. 

  

Critère 4 
Adéquation de la 
communication 

4.1. [Ŝǎ ǎǳǇǇƻǊǘǎ ŘŜ ŎƻƳƳǳƴƛŎŀǘƛƻƴ ǎǇŞŎƛŦƛǉǳŜǎ Ł ƭΩŜƴǘǊŜǇǊƛǎŜ 
sont utilisés de manière appropriée. 

  

4.2. Les observations et informations utiles sont transmises au 
ǊŜǎǇƻƴǎŀōƭŜ Ł ƭΩŀƛŘŜ ŘΩǳƴŜ ǘŜǊƳƛƴƻƭƻƎƛŜ ǇǊƻŦŜǎǎƛƻƴƴŜƭƭŜ. 

  

[ΩŞǇǊŜǳǾŜ Ŝǎǘ ǊŞǳǎǎƛŜ ǎƛ ǘƻǳǎ ƭŜǎ ŎǊƛǘŝǊŜǎ ǎƻƴǘ ǊŞǳǎǎƛǎΦ [Ŝ ŎǊƛǘŝǊŜϝ Ŝǎǘ ǊŞǳǎǎƛ ǎƛ ǘƻǳǎ ƭŜǎ ƛƴŘƛŎŀǘŜǳǊǎ Ǝƭƻōŀƭƛǎŀƴǘǎ ƛƴŎƻƴǘƻǳǊƴŀōƭŜǎ ǎƻƴǘ ǊŞǳǎǎƛǎΦ [ΩƛƴŘƛŎŀǘŜǳǊ Ǝƭƻōŀƭƛǎŀƴǘ ƛƴŎƻƴǘƻǳǊƴŀōƭŜ ǎŜǊŀ ŘŞŎƭƛƴŞ ǇŀǊ ƭΩŞǉǳƛǇŜ 
éducative, en indicateurs opérationnels.* 
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2. Aptitudes et savoirs liés à lõUAA1 

 Outre les aptitudes et savoirs listés ci-après, les compétences communes seront également exercées dans cette UAA. 

C.1.1. PRÉPARER LES VÉGÉTAUX HERBACÉS ORNEMENTAUX PRÉ-ÉTIQUETÉS OU PRÉ-IDENTIFIÉS 
(EN TOUTE AUTONOMIE DôEXÉCUTION DANS LE RESPECT DES CONSIGNES (ÉCRITES ET/OU ORALES) FOURNIES PAR LE RESPONSABLE DANS LE CADRE DôAPPLICATIONS COMPLEXES ET DANS DES 

SITUATIONS SIMILAIRES) 

École Entreprises Aptitudes Savoirs 

  

1.1.1. Identifier les végétaux nécessaires aux travaux de plantation. 

1.1.2. Ranger (selon les quantités indiquées par le responsable) les végétaux 

ƘŜǊōŀŎŞǎ ƻǊƴŜƳŜƴǘŀǳȄ Řŀƴǎ ƭΩǳƴƛǘŞ ŘŜ ǘǊŀƴǎǇƻǊǘ όŎŀƳƛƻƴƴŜǘǘŜΣ 

remorque, ΧύΦ 

1.1.3. Protéger physiquement les végétaux herbacés ornementaux selon les 

consignes du responsable. 

1.1.4. Emporter les végétaux sur la zone de travaux. 

Á Les consignes : types (écrites, orales), objectifs, formats (note, croquis/ 
schéma, ΧύΣ ŎƻƴǘŜƴǳǎ όƭƛŜǳΣ ǘŃŎƘŜǎΣ Χύ. 

Á Les végétaux herbacés ornementaux à planter : 

- ƳƻŘŜǎ ŘΩƛŘŜƴǘƛŦƛŎation/ŞǘƛǉǳŜǘŀƎŜǎ ǎǇŞŎƛŦƛǉǳŜǎ Ł ƭΩŜƴǘǊŜǇǊƛǎŜ : 
objectifs, codes (types, signification , ) ; 

- modes de protection physique pour le transport. 

 

C.1.2. PRÉPARER LE SOL 
(EN TOUTE AUTONOMIE DôEXÉCUTION DANS LE RESPECT DES CONSIGNES (ÉCRITES ET/OU ORALES) FOURNIES PAR LE RESPONSABLE DANS LE CADRE DôAPPLICATIONS COMPLEXES ET DANS DES 

SITUATIONS SIMILAIRES) 

École Entreprises Aptitudes Savoirs 

AMEUBLIR LE SOL 

  

1.2.1. Tenir compte des conditions pédoclimatiques, du relief (pente). 

1.2.2. Régler les outils et machines. 

1.2.3. Appliquer la technique appropriée. 

1.2.4. Réagir adéquatement face aux dysfonctionnements du matériel. 

Á [ΩŀƳŜǳōƭƛǎǎŜƳŜƴǘ Řǳ ǎƻƭ :  

- définition, objectifs ; 
- conditions pédologiques (notions de base de texture, structure, pH, 

vie du sol, température, humidité) ; 
- conditions météorologiques ; 
- techniques : types (retourner, bêcher, fraiser, herser, ΧύΣ ŎƻƴŘƛǘƛƻƴǎ 
ŘΩŀǇǇƭƛŎŀǘƛƻƴΣ ƴŀǘǳǊŜ Ŝǘ ƻǊŘǊŜ ŎƘǊƻƴƻƭƻƎƛǉǳŜ ŘŜǎ ŞǘŀǇŜǎ ; 

- matériel (manuel et mécanique) : types, dénomination, utilité, 
caractéristiques, réglage, mode et condƛǘƛƻƴǎ ŘΩǳǘƛƭƛǎŀǘƛƻƴ. 
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C.1.2. PRÉPARER LE SOL  
(EN TOUTE AUTONOMIE DôEXÉCUTION DANS LE RESPECT DES CONSIGNES (ÉCRITES ET/OU ORALES) FOURNIES PAR LE RESPONSABLE DANS LE CADRE DôAPPLICATIONS COMPLEXES ET DANS DES 

SITUATIONS SIMILAIRES) 

École Entreprises Aptitudes Savoirs 

AMENDER ET/OU FERTILISER LE SOL 

  

1.2.5. {ΩƛƴŦƻǊƳŜǊ ŘŜǎ ŎƻƴǎƛƎƴŜǎ Ŝǘ ƭŜǎ ŀǇǇƭƛǉǳŜǊ. 

1.2.6. Tenir compte des conditions pédoclimatiques, du relief (pente). 

1.2.7. !ǇǇƭƛǉǳŜǊ ƭŜǎ ŎƻƴǎƛƎƴŜǎ ŘΩŀƳŜƴŘŜƳŜƴǘ Ŝǘ ŘŜ ŦŜǊǘƛƭƛǎŀǘƛƻƴ 

1.2.8. Régler les outils et machines. 

1.2.9. Doser les produits. 

1.2.10. Appliquer la technique appropriée. 

1.2.11. Réagir adéquatement face aux dysfonctionnements du matériel. 

Á Les consignes : types (écrites, orales), objectifs, formats (note, croquis/ 
schéma, ΧύΣ ŎƻƴǘŜƴǳǎ όƭƛŜǳΣ ǘŃŎƘŜǎ, Χύ. 

Á [ΩŀƳŜƴŘŜƳŜƴǘ Ŝǘ ƭŀ fertilisation : 

- définition, objectifs ; 
- conditions pédologiques (notions de base de texture, structure, pH, 

vie du sol, température, humidité) ; 
- conditions météorologiques ; 
- techniques Υ ǘȅǇŜǎΣ ŎƻƴŘƛǘƛƻƴǎ ŘΩŀǇǇƭƛŎŀǘƛƻƴΣ ƴŀǘǳǊŜΣ ŞǇƻǉǳŜ Ŝǘ ƻǊŘǊŜ 

chronologique des étapes ; 
- matériel (manuel et mécanique) : types, dénomination, utilité, 
ŎŀǊŀŎǘŞǊƛǎǘƛǉǳŜǎΣ ǊŞƎƭŀƎŜΣ ƳƻŘŜ Ŝǘ ŎƻƴŘƛǘƛƻƴǎ ŘΩǳǘƛƭƛǎŀǘƛƻƴ ; 

- produits : types, utilité, caractéristiques, dosage (calcul de surface, 
unités de mesure, règle de trois), conditionǎ Ŝǘ ƳƻŘŜ ŘΩǳǘƛƭƛǎŀǘƛƻƴ. 

RÉALISER UN LIT DE SEMIS ET/OU UN LIT DE PLANTATION DôUNE PELOUSE/DôUNE PRAIRIE FLEURIE 

  

1.2.12. Tenir compte des conditions pédoclimatiques, du relief (pente). 

1.2.13. Régler les outils et machines. 

1.2.14. Appliquer la technique appropriée. 

1.2.15. Réagir adéquatement face aux dysfonctionnements du matériel. 

Á [ŀ ǊŞŀƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘΩǳƴ ƭƛǘ ŘŜ ǎŜƳƛǎΣ ŘΩǳƴ ƭƛǘ ŘŜ Ǉƭŀƴǘŀǘƛƻƴ ǇƻǳǊ ǇƭŀƴǘŜǎ 
herbacées ornementales : 

- définition, objectifs ; 
- conditions pédologiques (notions de base de texture, structure, pH, 

vie du sol, température, humidité) ; 
- conditions météorologiques ; 
- techniques Υ ǘȅǇŜǎΣ ŎƻƴŘƛǘƛƻƴǎ ŘΩŀǇǇƭƛŎŀǘƛƻƴΣ ƴŀǘǳǊŜΣ ŞǇƻǉǳŜ Ŝǘ ƻǊŘǊŜ 

chronologique des étapes ; 
- matériel (manuel et mécanique) : types, dénomination, utilité, 

caractéristiques, réglage, mode et conditions ŘΩǳǘƛƭƛǎŀǘƛƻƴ. 
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C.1.3.  PRÉPARER LES PLANTES HERBACÉES ORNEMENTALES POUR LA PLANTATION 
(EN TOUTE AUTONOMIE DôEXÉCUTION DANS LE RESPECT DES CONSIGNES (ÉCRITES ET/OU ORALES) FOURNIES PAR LE RESPONSABLE DANS LE CADRE DôAPPLICATIONS COMPLEXES ET DANS DES 

SITUATIONS SIMILAIRES) 

École Entreprises Aptitudes Savoirs 

RASSEMBLER LES PLANTES HERBACÉES ORNEMENTALES PRÉ-ÉTIQUETÉES OU PRÉ-IDENTIFIÉES 

  

1.3.1. Décoder les consignes (types et quantité de plantes herbacées 
ornementales à préparer). 

1.3.2. Décoder les étiquetages Ŝǘ ƳƻŘŜǎ ŘΩƛŘŜƴǘƛŦƛŎŀǘƛƻƴ. 
1.3.3. Grouper les plantes herbacées par lots de codes identiques. 

Á Les consignes : types (écrites, orales), objectifs, formats (note, croquis/ 
schéma, ΧύΣ ŎƻƴǘŜƴǳǎ όƭƛŜǳΣ ǘŃŎƘŜǎΣ Χύ. 

Á Les végétaux herbacés ornementaux à planter : 

- modes dΩƛŘŜƴǘƛŦƛŎŀǘƛƻƴκŞǘƛǉǳŜǘŀƎŜǎ : objectifs, codes (types, 
signification, Χύ. 

RELEVER LES ÉCARTS / ANOMALIES PAR RAPPORT AU BON ASPECT DES VÉGÉTAUX HERBACÉS ORNEMENTAUX 

  

1.3.4. Observer les végétaux ornementaux herbacés ornementaux à planter. 
1.3.5. Repérer les écarts des végétaux herbacés ornementaux à planter par 

rapport : 

- au « bon aspect morphologique », 
- au « bon aspect sanitaire », 

Á La nomenclature des végétaux ornementaux herbacés à planter 
(minimum 40 plantes différentes) : 

- types : annuelles, bisannuelles, bulbeuses vivaces, graminées ; 
- dénomination (appellation vernaculaire ς et latine) ; 
- ǊŜŎƻƴƴŀƛǎǎŀƴŎŜ ƛƴ ǾƛǾƻ Ŝǘ ǎǳǊ ōŀǎŜ ŘΩǳƴ ŞŎƘŀƴǘƛƭƭƻƴ ǊŜǇǊŞǎŜƴǘŀǘƛŦ Řǳ 

stade de phénologie utile à la plantation ; 
- caractéristiques principales : intérêt(s) horticole(s), dimension, 

forme, couleur, époque de floraison, Χ 
- aspects morphologiques et sanitaires (développement racinaire et 

aérien, couleur, forme, Χύ. 

APPLIQUER LES PRÉCAUTIONS ET SOINS AUX PLANTES HERBACÉES ORNEMENTALES 

  

1.3.6. Manipuler les plantes herbacées ornementales de manière adéquate. 
1.3.7. Tenir compte des conditions pédoclimatiques. 
1.3.8. Identifier les précautions à prendre et les soins à donner aux plantes 

herbacées ornementales. 
1.3.9. Appliquer les précautions et soins à donner aux plantes herbacées 

ornementales. 
1.3.10. Utiliser le matériel adéquat. 

Á Les précautions et soins aux plantes herbacées ornementales avant 
plantation : 

- objectifs ; 
- conditions pédologiques (notions de base de texture, structure, pH, 

vie du sol, température, humidité) ; 
- conditions météorologiques ; 
- techniques : types (réhydratation des mottes, retrait de feuilles 

séchées ou fleurs fanées, Χ ŀǊǊƻǎŀƎŜΣ ƻƳōǊŀƎŜΣ ƘŀōƛƭƭŀƎŜΣ ΧύΣ 
ŎƻƴŘƛǘƛƻƴǎ ŘΩŀǇǇƭƛŎŀǘƛƻƴΣ ƴŀǘǳǊŜ Ŝǘ ƻǊŘǊŜ ŎƘǊƻƴƻƭƻƎƛǉǳŜ ŘŜǎ ŞǘŀǇŜǎ 

- matériel (manuel et mécanique) : types, dénomination, utilité, 
cŀǊŀŎǘŞǊƛǎǘƛǉǳŜǎΣ ǊŞƎƭŀƎŜΣ ƳƻŘŜ Ŝǘ ŎƻƴŘƛǘƛƻƴǎ ŘΩǳǘƛƭƛǎŀǘƛƻƴ. 
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C.1.4.    PLANTER LES PLANTES HERBACÉES ORNEMENTALES 
(EN TOUTE AUTONOMIE DôEXÉCUTION DANS LE RESPECT DES CONSIGNES (ÉCRITES ET/OU ORALES) FOURNIES PAR LE RESPONSABLE DANS LE CADRE DôAPPLICATIONS COMPLEXES ET DANS DES 

SITUATIONS SIMILAIRES) 

École Entreprises Aptitudes Savoirs 

RESPECTER LES MESURES DôALIGNEMENT ET DôÉCARTEMENT - RÉALISER LES FOSSES / TROUS DE PLANTATION - EFFECTUER LA PLANTATION PROPREMENT DITE 

  

1.4.1. Décoder les consignes (types et quantité de plantes, lieu et répartition 
de plantation). 

1.4.2. Tenir compte des conditions pédoclimatiques. 
1.4.3. Régler les outils et machines de plantation de végétaux herbacés 

ornementaux. 
1.4.4. Respecter les distances de plantations prévues par les consignes. 
1.4.5. Réaliser les fosses/trous de plantation de végétaux herbacés 

ornementaux. 
1.4.6. Appliquer la technique appropriée de plantation de végétaux herbacés 

ornementaux. 
1.4.7. Arroser si nécessaire. 

Á Les consignes : types (écrites, orales), objectifs, formats (note, croquis/ 
schéma, ΧύΣ ŎƻƴǘŜƴǳǎ όƭƛŜǳΣ ǘŃŎƘŜǎΣ Χύ. 

Á La plantation de végétaux herbacés ornementaux : 

- définition, objectifs ; 
- conditions pédologiques (notions de base de texture, structure, pH, 

vie du sol, température, humidité) ; 
- conditions météorologiques ; 
- préparation Υ ƳŜǎǳǊŜǎ ŘΩŀƭƛƎƴŜƳŜƴǘ Ŝǘ ŘΩŞŎŀǊǘŜƳŜƴǘΣ ŦƻǎǎŜǎ/ trous de 

plantation ; 
- techniques Υ ǘȅǇŜǎΣ ŎƻƴŘƛǘƛƻƴǎ ŘΩŀǇǇƭƛŎŀǘƛƻƴΣ ƴŀǘǳǊŜ Ŝǘ ƻǊŘǊŜ 

chronologique des étapes ; 
- matériel (manuel et mécanique) : types, dénomination, utilité, 

caractéristiques, réglŀƎŜΣ ƳƻŘŜ Ŝǘ ŎƻƴŘƛǘƛƻƴǎ ŘΩǳǘƛƭƛǎŀǘƛƻƴ. 

METTRE EN PLACE DES ACCESSOIRES DE PLANTATION 

  

1.4.8. Tenir compte des conditions pédoclimatiques. 
1.4.9. Régler les outils et machines. 
1.4.10. Appliquer les techniques appropriées. 
1.4.11. Réagir adéquatement face aux dysfonctionnements du matériel. 

Á Les accessoires de plantation de végétaux herbacés ornementaux : 

- types et utilité : tuteurs, protections contre les rongeurs, protection 
climatique, palissage, Χ 

- conditions météorologiques ; 
- techniques Υ ǘȅǇŜǎΣ ŎƻƴŘƛǘƛƻƴǎ ŘΩŀǇǇƭƛŎŀǘƛƻƴΣ ƴŀǘǳǊŜ Ŝǘ ordre 

chronologique des étapes ; 
- matériel (manuel et mécanique) : types, dénomination, utilité, 
ŎŀǊŀŎǘŞǊƛǎǘƛǉǳŜǎΣ ǊŞƎƭŀƎŜΣ ƳƻŘŜ Ŝǘ ŎƻƴŘƛǘƛƻƴǎ ŘΩǳǘƛƭƛǎŀǘƛƻƴ. 
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UAA2 
Maitriser la végétation en printemps-été ð Lutter contre les adventices et invasives 

1. Cadre dõ®valuation 

SITUATION Dô£VALUATION REPRÉSENTATIVE 

Tâches 

Á Pratiquer les opérations de taille adéquate sur des arbustes à floraison printanière et/ou estivale ς Pratiquer les opérations de taille en vert. 

Á wŜƭŜǾŜǊ ƭŜǎ ŞŎŀǊǘǎ ŞǾŜƴǘǳŜƭǎ Řŀƴǎ ƭΩŀǎǇŜŎǘ ŘŜ « bonne santé » des végétaux. 

Á !ǇǇƭƛǉǳŜǊ ǳƴŜ ǇǳƭǾŞǊƛǎŀǘƛƻƴ ƘŜǊōƛŎƛŘŜ Řŀƴǎ ǳƴ ƳŀǎǎƛŦ ŘΩŀǊōǳǎǘŜǎ ƻǊƴŜƳŜƴǘŀǳȄ. 

Mise en situation 

Á Situation réelle « pratique » (intra ou extra-ƳǳǊƻǎύ ǇƻǳǊ ǘƻǳǘŜǎ ƭŜǎ ǘŃŎƘŜǎ 9¢κh¦ !ƴŀƭȅǎŜ ŘŜ Ŏŀǎ ǇƻǳǊ ƭŜǎ ƻōǎŜǊǾŀǘƛƻƴǎ ŘΩŀƴƻƳŀƭƛŜǎ. 

Complexité 

Á Identification des plantes avant de réaliser les opérations de taille, de soins, Χ 

Á Taille : minimum 2 arbustes de genres différents ς Taille en vert : minimum 1 arbuste fruitier et 1 arbuste ornemental. 

Á Surface à pulvériser : minimum 20 m². 

Á /ŀƭŎǳƭ Ŝǘ ǇǊŞǇŀǊŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ǉǳŀƴǘƛǘŞ ŘŜ ǇǊƻŘǳƛǘ ŎƻƳƳŜǊŎƛŀƭ ŘΩƘŜǊōƛŎƛŘŜ Ł ǳǘƛƭƛǎŜǊ ς Respect des exigences de Phytolicence P1. 

Á Transmission de toutes observations et informations utiles au responsable. 

!ǳǘƻƴƻƳƛŜ ŘΩŜȄŞŎǳǘion des tâches dans le respect : 

Á des consignes (écrites et/ou orales) fournies par le responsable ; 

Á des règles professionnelles (sécurité, hygiène, ergonomie/manutention, environnement, gestion du temps). 

Temps de réalisation : Ł ŦƛȄŜǊ ǇŀǊ ƭΩŞǉǳƛǇŜ ǇŞŘŀƎƻƎƛǉǳŜΦ 

Conditions de réalisation 

Sont mis à disposition : 
Á lΩŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘΣ ƭŜǎ ƳŀŎƘƛƴŜǎ Ŝǘ ƭΩƻǳǘƛƭƭŀƎŜ ŀŘŞǉǳŀǘ ; 

Á différents végétaux parmi lesquels les végétaux à tailler ς [Ŝ ǇǊƻŘǳƛǘ ŎƻƳƳŜǊŎƛŀƭ ƘŜǊōƛŎƛŘŜ Ł ǇǳƭǾŞǊƛǎŜǊ όŀǾŜŎ ƴƻǘƛŎŜ ŘΩŜƳǇƭƻƛύ ; 

Á les consignes écrites et/ou orales utiles à la bonne réalisation des tâches.  
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GRILLE Dô£VALUATION 

CRITÈRES 
INCONTOURNABLES* 

INDICATEURS GLOBALISANTS INCONTOURNABLES (IG)  INDICATEURS OPÉRATIONNELS RÉUSSITE IG 

Critère 1 
Cohérence de la démarche 

1.1. Les consignes utiles sont décodées et appliquées.   

1.2. Les végétaux sont identifiés ς Les techniques/modes 
opératoires de taille adaptées aux plantes sont 
identifiés/appliqués. 

 
 

1.3. Le réglage des machines/outils de taille et pulvérisation 
(étalonnage) est approprié ς [Ωǳǘƛƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ƳŀŎƘƛƴŜǎ Ŝǘ 
outils est adéquate. 

 
 

Critère 2 
Conformité de production 

2.1. Les végétaux sont taillés dans le respect de leur intérêt 
ornemental et/ou fruitier. 

  

2.2. Les écarts dans la bonne santé des végétaux sont repérés.   

2.3. Le produit commercial herbicide est réparti de manière 
adéquate. 

  

2.4. [ΩŜƴǎŜƳōƭŜ ŘŜǎ ǘŃŎƘŜǎ Ŝǎǘ ŜŦŦŜŎǘǳŞ Řŀƴǎ ƭŜǎ ŘŞƭŀƛǎ ƛƳǇŀǊǘƛǎ.   

Critère 3 
Respect des règles  

3.1. LŜǎ ǊŝƎƭŜǎ ŘΩƘȅƎƛŝƴŜ ǎƻƴǘ ŀǇǇƭƛǉǳŞŜǎ Ł ƭΩŞƎŀǊŘ Řǳ ƳŀǘŞǊƛŜƭΣ 
des produits, de la zone de travail et à son propre égard. 

  

3.2. Les règles de sécurité ǎƻƴǘ ŀǇǇƭƛǉǳŞŜǎ Ł ƭΩŞƎŀǊŘ Řǳ ƳŀǘŞǊƛŜƭΣ 
des produits, de la zone de travail et à son propre égard. 

  

3.3. [Ŝǎ ǊŝƎƭŜǎ ŘŜ ǇǊƻǘŜŎǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ ǎƻƴǘ 
appliquées. 

  

Critère 4 
Adéquation de la 
communication 

4.1. Les supports de communication spécifiques à ƭΩŜƴǘǊŜǇǊƛǎŜ 
sont utilisés de manière appropriée. 

  

4.2. Les observations et informations utiles sont transmises au 
ǊŜǎǇƻƴǎŀōƭŜ Ł ƭΩŀƛŘŜ ŘΩǳƴŜ ǘŜǊƳƛƴƻƭƻƎƛŜ ǇǊƻŦŜǎǎƛƻƴƴŜƭƭŜ. 

  

[ΩŞǇǊŜǳǾŜ Ŝǎǘ ǊŞǳǎǎƛŜ ǎƛ ǘƻǳǎ ƭŜǎ ŎǊƛǘŝǊŜǎ ǎƻƴǘ ǊŞǳǎǎƛǎΦ [Ŝ ŎǊƛǘŝǊŜϝ Ŝǎǘ ǊŞǳǎǎƛ ǎƛ ǘƻǳǎ ƭŜǎ ƛƴŘƛŎŀǘŜǳǊǎ Ǝƭƻōŀƭƛǎŀƴǘǎ ƛƴŎƻƴǘƻǳǊƴŀōƭŜǎ ǎƻƴǘ ǊŞǳǎǎƛǎΦ [ΩƛƴŘƛŎŀǘŜǳǊ Ǝƭƻōŀƭƛǎŀƴǘ ƛƴŎƻƴǘƻǳǊƴŀōƭŜ ǎŜǊŀ ŘŞŎƭƛƴŞ ǇŀǊ ƭΩŞǉuipe 
éducative, en indicateurs opérationnels.* 
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2. Aptitudes et savoirs liés à lõUAA2 

 Outre les aptitudes et savoirs listés ci-après, les compétences communes seront également exercées dans cette UAA. 

C.2.1. RÉALISER LES TAILLES DôENTRETIEN DES PETITS ARBRES / ARBUSTES / ARBRISSEAUX ORNEMENTAUX ET FRUITIERS 
(EN TOUTE AUTONOMIE DôEXÉCUTION DANS LE RESPECT DES CONSIGNES (ÉCRITES ET/OU ORALES) FOURNIES PAR LE RESPONSABLE DANS LE CADRE DôAPPLICATIONS COMPLEXES ET DANS DES 

SITUATIONS SIMILAIRES) 

École Entreprises Aptitudes Savoirs 

IDENTIFIER LES VÉGÉTAUX LIGNEUX ORNEMENTAUX / LIGNEUX FRUITIERS (PRINTEMPS/ÉTÉ) 

  

2.1.1. Décoder les consignes (types et quantité de végétaux à tailler). 
2.1.2. Identifier des végétaux ligneux ornementaux et ligneux fruitiers 

ǇǊƻŦŜǎǎƛƻƴƴŜƭƭŜƳŜƴǘ ǎƛƎƴƛŦƛŎŀǘƛŦǎ ǇƻǳǊ ƭΩŜƴǘǊŜǇǊƛǎŜ 
(printemps/été). 

2.1.3. Repérer les marquages. 

Á Les consignes : types (écrites, orales), objectifs, formats (note, croquis/ 
schéma, ΧύΣ ŎƻƴǘŜƴǳǎ όƭƛŜǳΣ ǘŃŎƘŜǎΣ Χύ. 

Á Les végétaux ligneux ornementaux (minimum 40 différents) et ligneux 
fruitiers (minimum 10 différents) à tailler : 

- types : arbres, arbustes, arbrisseaux, ornementaux et fruitiers ; 
- dénomination (appellation vernaculaire ς et latine pour les 

ornementaux) ; 
- ǊŜŎƻƴƴŀƛǎǎŀƴŎŜ ƛƴ ǾƛǾƻ Ŝǘ ǎǳǊ ōŀǎŜ ŘΩǳƴ ŞŎƘŀƴǘƛƭƭƻƴ ǊŜǇǊŞǎŜƴǘŀǘƛŦ Řǳ ǎǘŀŘŜ 
ŘŜ ǇƘŞƴƻƭƻƎƛŜ ǳǘƛƭŜ ŀǳȄ ǘǊŀǾŀǳȄ ŘŜ ǘŀƛƭƭŜ ŘΩŜƴǘǊŜǘƛŜƴ όǇǊƛƴǘŜƳǇǎκŞǘŞύ ; 

- caractéristiques principales Υ ƛƴǘŞǊşǘόǎύ ƘƻǊǘƛŎƻƭŜόǎύΣ ŞǇƻǉǳŜ ŘŜ ŦƭƻǊŀƛǎƻƴ Χ 
dimension, forme, couleur (printemps/été) ; 

- ƳƻŘŜǎ ŘΩƛŘŜƴǘƛŦƛŎŀǘƛƻƴ κ ŘŜ ƳŀǊǉǳŀƎŜǎ : objectifs, codes (types, 
signification, Χύ. 

RÉALISER LA TAILLE DôENTRETIEN ADÉQUATE EN FONCTION DE LôINTÉRÊT HORTICOLE (EN PRINTEMPS/ÉTÉ) DU VÉGÉTAL LIGNEUX ORNEMENTAL ET LIGNEUX FRUITIER 

  

2.1.4. Régler les outils et machines. 
2.1.5. En printemps/été, appliquer les techniques appropriées pour : 

- ŦŀǾƻǊƛǎŜǊ ƭΩƛƴǘŞǊşǘ ƘƻǊǘƛŎƻƭŜ ŘŜǎ ǾŞƎŞǘŀǳȄ ƭƛƎƴŜǳȄ ƻǊƴŜƳŜƴǘŀǳȄ 
et ligneux fruitiers ; 

- favoriser la production fruitière des végétaux ligneux fruitiers ; 
- réduire/régulariser le volume des végétaux ligneux 

ornementaux et ligneux fruitiers 
2.1.6. Réagir adéquatement face aux dysfonctionnements du matériel 

ŘŜ ǘŀƛƭƭŜ ŘΩŜƴǘǊŜǘƛŜƴ ŘŜǎ ǾŞƎŞǘŀǳȄ ƭƛƎƴŜǳȄ ornementaux et ligneux 
fruitiers. 

Á [ŀ ǘŀƛƭƭŜ ŘΩŜƴǘǊŜǘƛŜƴ ŘŜǎ ǾŞƎŞǘŀǳȄ ƭƛƎƴŜǳȄ ƻǊƴŜƳŜƴǘŀǳȄ Ŝǘ ƭƛƎƴŜǳȄ ŦǊǳƛǘƛŜǊǎ : 

- définition ; 
- type de taille selon la saison (printemps/été) et les objectifs poursuivis : 
V tailles de floraison/de fructificationκŘΩŞŎƭŀƛǊŎƛǎǎŀƎŜκŘΩŞōǊŀƴŎƘŀƎŜκŘŜ 

rabattage/de recépage/Χ ǇƻǳǊ ŦŀǾƻǊƛǎŜǊ ƭΩƛƴǘŞǊşǘ ƘƻǊǘƛŎƻƭŜ ŘŜǎ ǾŞƎŞǘŀǳȄ 
ligneux ; 

V ébranchage / éclaircissage/taille des haies, rabattage/recépage/Χ ǇƻǳǊ 
réduire/régulariser le volume des végétaux ligneux ; 

- techniques Υ ǘȅǇŜǎΣ ŎƻƴŘƛǘƛƻƴǎ ŘΩapplication, nature et ordre 
chronologique des étapes ; 

- matériel (manuel et mécanique) : types (tronçonneuses, taille-haies, 
ciseaux, cisailles, broyeurs, ΧύΣ ŘŞƴƻƳƛƴŀǘƛƻƴΣ ǳǘƛƭƛǘŞΣ ŎŀǊŀŎǘŞǊƛǎǘƛǉǳŜǎΣ 
ǊŞƎƭŀƎŜΣ ƳƻŘŜ Ŝǘ ŎƻƴŘƛǘƛƻƴǎ ŘΩǳǘƛƭƛǎŀǘƛƻƴ. 
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C.2.2. RELEVER DES ÉCARTS / ANOMALIES ÉVENTUELS DANS LA COMPOSITION DE LA FLORE ADVENTICE (DONT LES INVASIVES) 
(EN TOUTE AUTONOMIE DôEXÉCUTION DANS LE RESPECT DES CONSIGNES (ÉCRITES ET/OU ORALES) FOURNIES PAR LE RESPONSABLE DANS LE CADRE DôAPPLICATIONS COMPLEXES ET DANS DES 

SITUATIONS SIMILAIRES) 

École Entreprises Aptitudes Savoirs 

IDENTIFIER LES PLANTES ADVENTICES (DONT LES INVASIVES) 

  

2.2.1. Décoder les consignes (zones à traiter, Χύ. 
2.2.2. Identifier des plantes adventices et invasives professionnellement 

significatives ǇƻǳǊ ƭΩŜƴǘǊŜǇǊƛǎŜ. 

Á Les consignes : types (écrites, orales), objectifs, formats (note, croquis/ 
schéma, ΧύΣ ŎƻƴǘŜƴǳǎ όƭƛŜǳΣ ǘŃŎƘŜǎΣ Χύ. 

Á La nomenclature de végétaux adventices (dont des plantes invasives) : 

- types (plantes adventices + plantes invasives = minimum 15 plantes 
différentes) ; 

- dénomination (appellation vernaculaire) ; 
- ǊŜŎƻƴƴŀƛǎǎŀƴŎŜ ƛƴ ǾƛǾƻ Ŝǘ ǎǳǊ ōŀǎŜ ŘΩǳƴ ŞŎƘŀƴǘƛƭƭƻƴ ǊŜǇǊŞǎŜƴǘŀǘƛŦ Řǳ 

stade de phénologie utile aux travaux de lutte intégrée ; 
- caractéristiques principales : facteurs de nuisibilité, dimension, 

forme, couleur, époque de floraison, Χ 

REPÉRER DES ÉCARTS/ANOMALIES DANS LA COMPOSITION DE LA FLORE ADVENTICE (DONT LES INVASIVES) 

  

2.2.3. Observer la composition de la flore adventice. 
2.2.4. Repérer les anomalies / écarts quantitatifs et qualitatifs dans les 

populations de plantes adventices. 

Á La flore adventice, la flore invasive : 

- définition ; 
- composition, aspect en quantité et qualité (stade de croissance, 

vigueur, hauteur, Χύ. 

PRÉLEVER UN ÉCHANTILLON SIGNIFICATIF DE TOUTE ANOMALIE OBSERVÉE 

  

2.2.5. !ǇǇƭƛǉǳŜǊ ƭŀ ǘŜŎƘƴƛǉǳŜ ŘŜ ǇǊŞƭŝǾŜƳŜƴǘ ŘΩŞŎƘŀƴǘƛƭƭƻƴǎ ǎƛƎƴƛŦƛŎŀǘƛŦǎ. 
2.2.6. Utiliser le matériel approprié. 

Á Les échantillons : 

- définition, types, objectifs ; 
- caractéristiques : quantités, répartition, Χ 
- procédure : technique, matériel. 
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C.2.3. LUTTER CONTRE LES PLANTES ADVENTICES (DONT LES INVASIVES) 
(EN TOUTE AUTONOMIE DôEXÉCUTION DANS LE RESPECT DES CONSIGNES (ÉCRITES ET/OU ORALES) FOURNIES PAR LE RESPONSABLE DANS LE CADRE DôAPPLICATIONS COMPLEXES ET DANS DES 

SITUATIONS SIMILAIRES) 

École Entreprises Aptitudes Savoirs 

IDENTIFIER LES PLANTES ADVENTICES (DONT LES INVASIVES) 

  

2.3.1. Décoder les consignes (zones à traiter, Χύ. 
2.3.2. Reconnaitre les plantes adventices et invasives professionnellement 

ǎƛƎƴƛŦƛŎŀǘƛǾŜǎ ǇƻǳǊ ƭΩŜƴǘǊŜǇǊƛǎŜ. 

Á Les consignes : types (écrites, orales), objectifs, formats (note, croquis/ 
schéma, ΧύΣ ŎƻƴǘŜƴǳǎ όƭƛŜǳΣ ǘŃŎƘŜǎΣ Χύ. 

Á La nomenclature des plantes adventices (dont des plantes invasives) : 
- types (plantes adventices + plantes invasives = minimum 15 plantes 

différentes) ; 
- dénomination (appellation vernaculaire) ; 
- ǊŜŎƻƴƴŀƛǎǎŀƴŎŜ ƛƴ ǾƛǾƻ Ŝǘ ǎǳǊ ōŀǎŜ ŘΩǳƴ ŞŎƘŀƴǘƛƭƭƻƴ ǊŜǇǊŞǎŜƴǘŀǘƛŦ Řǳ 

stade de phénologie utile aux travaux de lutte intégrée ; 
- caractéristiques principales : facteurs de nuisibilité, dimension, 

forme, couleur, époque de floraison, Χ 

ASSURER LES RÈGLES DE PROPHYLAXIE APPROPRIÉES 

  

2.3.3. Tenir compte des conditions pédoclimatiques. 
2.3.4. Appliquer les techniques de prophylaxie déterminées par le 

responsable. 
2.3.5. Utiliser le matériel de prophylaxie approprié. 
2.3.6. Utiliser les types et quantités de fournitures et produits appropriés. 
2.3.7. Réagir adéquatement face aux dysfonctionnements du matériel de 

prophylaxie. 

Á La lutte intégrée : définition, objectifs, principes. 

Á La prophylaxie :  
- définition, objectifs, règles ; 
- conditions pédologiques (notions de base de texture, structure, pH, 

vie du sol, température, humidité) ; 
- conditions météorologiques ; 
- techniques Υ ǘȅǇŜǎΣ ŎƻƴŘƛǘƛƻƴǎ ŘΩŀǇǇƭƛŎŀǘƛƻƴΣ ƴŀǘǳǊŜ Ŝǘ ƻǊŘǊŜ 

chronologique des étapes ; 
- matériel (manuel et mécanique) : types, dénomination, utilité, 

caractéristiques, ǊŞƎƭŀƎŜΣ ƳƻŘŜ Ŝǘ ŎƻƴŘƛǘƛƻƴǎ ŘΩǳǘƛƭƛǎŀǘƛƻƴ ; 
- fournitures / produits : types, dénomination, utilité, caractéristiques, 
ƳƻŘŜ Ŝǘ ŎƻƴŘƛǘƛƻƴǎ ŘΩǳǘƛƭƛǎŀǘƛƻƴ. 

SARCLER/DÉSHERBER MANUELLEMENT 

  

2.3.8. Tenir compte des conditions pédoclimatiques. 
2.3.9. Utiliser le matériel de sarclage et de désherbage appropriés. 
2.3.10. Appliquer la technique appropriée de sarclage et de désherbage. 

Á La lutte intégrée : définition, objectifs, principes. 

Á Le sarclage/Le désherbage manuels :  
- définition, objectifs ; 
- conditions pédologiques (texture, structure) ; 
- conditions météorologiques ; 
- techniques Υ ǘȅǇŜǎΣ ŎƻƴŘƛǘƛƻƴǎ ŘΩŀǇǇƭƛŎŀǘƛƻƴΣ ƴŀǘǳǊŜ Ŝǘ ƻǊŘǊŜ 

chronologique des étapes ; 
- matériel (manuel) : types, dénomination, utilité, caractéristiques, 
ƳƻŘŜ Ŝǘ ŎƻƴŘƛǘƛƻƴǎ ŘΩǳǘƛƭƛǎŀǘƛƻƴ. 
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C.2.3. LUTTER CONTRE LES PLANTES ADVENTICES (DONT LES INVASIVES) 
(EN TOUTE AUTONOMIE DôEXÉCUTION DANS LE RESPECT DES CONSIGNES (ÉCRITES ET/OU ORALES) FOURNIES PAR LE RESPONSABLE DANS LE CADRE DôAPPLICATIONS COMPLEXES ET DANS DES 

SITUATIONS SIMILAIRES) 

École Entreprises Aptitudes Savoirs 

APPLIQUER UNE TECHNIQUE CULTURALE 

  

2.3.11. Tenir compte des conditions pédoclimatiques. 
2.3.12. Régler les outils et machines de :  

Á désherbage mécanique et thermique ; 
Á paillage. 

2.3.13. Appliquer la technique appropriée de  
Á désherbage mécanique et thermique ; 
Á paillage. 

2.3.14. Réagir adéquatement face aux dysfonctionnements du matériel de : 
Á désherbage mécanique et thermique ; 
Á paillage. 

Á La lutte intégrée : définition, objectifs, principes. 

Á Les techniques culturales : types (désherbage mécanique, désherbage 
thermique, paillage), définition, objectifs. 

- Le désherbage mécanique et thermique : 
V conditions pédologiques (notions de base de texture, structure, pH, vie du 

sol, température, humidité) ; 
V conditions météorologiques ; 
V matériel (manuel et mécanique) : types, dénomination, utilité, 
ŎŀǊŀŎǘŞǊƛǎǘƛǉǳŜǎΣ ǊŞƎƭŀƎŜΣ ƳƻŘŜ Ŝǘ ŎƻƴŘƛǘƛƻƴǎ ŘΩǳǘƛƭƛǎŀǘƛƻƴ. 

- Le paillage : 
V conditions pédologiques (texture, structure, pH, température, 

fertilité/croissance) ; 
V conditions météorologiques ; 
V techniques Υ ǘȅǇŜǎΣ ŎƻƴŘƛǘƛƻƴǎ ŘΩŀǇǇƭƛŎŀǘƛƻƴΣ ƴŀǘǳǊŜΣ ŞǇŀƛǎǎŜǳǊ minimale, 

nature et ordre chronologique des étapes ; 
V matériel (manuel et mécanique) : types, dénomination, utilité, 
ŎŀǊŀŎǘŞǊƛǎǘƛǉǳŜǎΣ ǊŞƎƭŀƎŜΣ ƳƻŘŜ Ŝǘ ŎƻƴŘƛǘƛƻƴǎ ŘΩǳǘƛƭƛǎŀǘƛƻƴ. 

PULVÉRISER/ARROSER/ÉPANDRE UN PRODUIT COMMERCIAL AGRÉÉ 

  

2.3.15. Tenir compte des conditions climatiques. 
2.3.16. Appliquer les prescrits de Phytolicence P1 
2.3.17. Régler les outiƭǎ Ŝǘ ƳŀŎƘƛƴŜǎ ŘŜ ǇǳƭǾŞǊƛǎŀǘƛƻƴ ŘΩŀǊǊƻǎŀƎŜκŘΩŞǇŀƴŘŀƎŜ 

de produit commercial agréé 
2.3.18. Doser les produits commerciaux agréés 
2.3.19. Appliquer la techniǉǳŜ ŀǇǇǊƻǇǊƛŞŜ ŘŜ ǇǳƭǾŞǊƛǎŀǘƛƻƴκŘΩŀrrosage/ 

ŘΩŞǇŀƴŘŀƎŜ 
2.3.20. Réagir adéquatement face aux dysfonctionnements du matériel de 

ǇǳƭǾŞǊƛǎŀǘƛƻƴκŘΩŀǊǊƻǎŀƎŜκŘΩŞǇŀƴŘŀƎŜ 

Á La lutte intégrée : définition, objectifs, principes. 

Á La pulvérisationκ[ΩŀǊǊƻǎŀƎŜκ[ΩŞǇŀƴŘŀƎŜ ŘΩǳƴ ǇǊƻŘǳƛǘ ŎƻƳƳŜǊŎƛŀƭ 
agréé : 

- définition, objectifs ; 
- conditions météorologiques ; 
- techniques Υ ǘȅǇŜǎΣ ŎƻƴŘƛǘƛƻƴǎ ŘΩŀǇǇƭƛŎŀǘƛƻƴΣ ƴŀǘǳǊŜΣ ŞǇƻǉǳŜ Ŝǘ ƻǊŘǊŜ 

chronologique des étapes ; 
- matériel (manuel et mécanique) : types, dénomination, utilité, 
ŎŀǊŀŎǘŞǊƛǎǘƛǉǳŜǎΣ ǊŞƎƭŀƎŜΣ ƳƻŘŜ Ŝǘ ŎƻƴŘƛǘƛƻƴǎ ŘΩǳǘƛƭƛǎŀtion ; 

- produits commerciaux agréés : types, utilité, caractéristiques, dosage 
(calcul de surface, unités de mesure, règle de trois), conditions et 
ƳƻŘŜ ŘΩǳǘƛƭƛǎŀǘƛƻƴ ; 

- les prescrits de la Phytolicence P1. 
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C.2.4.  RESPECTER LES RÈGLES PROFESSIONNELLES 
(EN TOUTE AUTONOMIE DôEXÉCUTION DANS LE RESPECT DES CONSIGNES (ÉCRITES ET/OU ORALES) FOURNIES PAR LE RESPONSABLE DANS LE CADRE DôAPPLICATIONS COMPLEXES ET DANS DES 

SITUATIONS SIMILAIRES) 

École Entreprises Aptitudes Savoirs 

RESPECTER LES RÈGLES LIÉES À LA SÉCURITÉ SPÉCIFIQUE AU TRAVAIL EN HAUTEUR 

  

2.4.1. Utiliser une échelle : 

Á (dés)installer une échelle de manière sécurisée ; 
Á manipuler du matériel non motorisé sur échelle dans le respect 

des règles. 

2.4.2. Utiliser un équipement de travail en hauteur (échafaudage) : 

Á cƻƴǎǳƭǘŜǊ ƭŀ ƴƻǘƛŎŜ ŘΩƛƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴǎ όǊƛǎǉǳŜǎΣ ƳƻŘŜ ŘΩǳǘƛƭƛǎŀǘƛƻƴΣ Χύ 
ŦƻǳǊƴƛŜ ǇŀǊ ƭΩŜƳǇƭƻȅeur/le responsable du montage/démontage ; 

Á rŞŀƭƛǎŜǊ ǳƴ ŎƻƴǘǊƾƭŜ ǾƛǎǳŜƭ ŘŜ ƭΩŞŎƘŀŦŀǳŘŀƎŜ όǎǘŀōƛƭƛǘŞΣ ŎƻƴŘƛǘƛƻƴǎ 
ŘΩǳǘƛƭƛǎŀǘƛƻƴΣ ŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘ ŘŜ ǎŞŎǳǊƛǘŞύ ŀǾŀƴǘ ǳǘƛƭƛǎŀǘƛƻƴ ; 

Á uǘƛƭƛǎŜǊ ƭΩŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘ ŘŜ ǘǊŀǾŀƛƭ ŘŜ ƳŀƴƛŝǊŜ ǎŞŎǳǊƛǎŞŜ Řŀƴǎ ƭŜ 
respect de la règlementation en vigueur et des prescriptions du 
fabricant ; 

Á utiliser les EPI et EPC requis ; 
Á manipuler du matériel motorisé sur échafaudage dans le respect 

des règles. 

Á Les équipements de travail pour le  travail en hauteur (échafaudages, 
échelles, Χύ :  

- types, caractéristiques, identification, constituants, classe ; 
- ŎƻƴŘƛǘƛƻƴǎ ŘΩǳǘƛƭƛǎŀǘƛƻƴΣ ǇǊƛƴŎƛǇŜ ŘŜ ǎǘŀōƛƭƛǘŞΣ ŎƘŀǊƎŜǎ ŀŘƳƛǎǎƛōƭŜǎ ; 
- mesures de prévention des risques de chute de personnes ou 
ŘΩƻōƧŜǘǎ - équipements de sécurité associés (EPI, EPC) ; 

- mesures de prévention liées aux conditions météorologiques 
- ǊŝƎƭŜƳŜƴǘŀǘƛƻƴ Ŝƴ ŎƻǳǊǎ ǎǳǊ ƭΩǳǘƛƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘǎ ŘŜ ǘǊŀǾŀƛƭ 

pour des travaux temporaires en hauteur :  
V principes généraux (prévention des risques de chute, mesures de sécurité 

en cas de changement des conditions météorologiques, conditions en 
matière de charges admissibles), ŘǊƻƛǘǎ Ŝǘ ŘŜǾƻƛǊǎ ŘŜ ƭΩŜƳǇƭƻȅŜǳǊΣ Řǳ 
responsable montage/démƻƴǘŀƎŜΣ ƴƻǘƛŎŜ ŘΩƛƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴΣ Χύ ; 

V élŞƳŜƴǘǎ ǎǇŞŎƛŦƛǉǳŜǎ ǳǘƛƭŜǎ ŀǳ ǘǊŀǾŀƛƭ Řǳ WŀǊŘƛƴƛŜǊ ŘΩŜƴǘǊŜǘƛŜƴ. 
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UAA3 
Maitriser la végétation en automne-hiver ð Soigner les blessures importantes de végétaux ligneux 

1. Cadre dõ®valuation 

SITUATION Dô£VALUATION REPRÉSENTATIVE 

Tâches 

Á Pratiquer les ƻǇŞǊŀǘƛƻƴǎ ŘŜ ǘŀƛƭƭŜ ŘΩŜƴǘǊŜǘƛŜƴΣ ƳŀƴǳŜƭƭŜǎ Ŝǘ ƳŞŎŀƴƛǉǳŜǎΣ ǎǳǊ ǳƴŜ ƘŀƛŜ Ŝǘ ǎǳǊ ŘŜǎ ŀǊōǳǎǘŜǎ ŘΩƻǊƴŜƳŜƴǘ. 

Á tǊŀǘƛǉǳŜǊ ƭŜǎ ƻǇŞǊŀǘƛƻƴǎ ŘŜ ǘŀƛƭƭŜ ŦǊǳƛǘƛŝǊŜ ǎǳǊ ǳƴŜ ǾŀǊƛŞǘŞ ŎƻƳƳŜǊŎƛŀƭŜ ŘΩŀǊōǊŜ ŦǊǳƛǘƛŜǊ Ŝǘ ŘŜ ǇŜǘƛǘ ŦǊǳƛǘ. 

Á wŜƭŜǾŜǊ ƭŜǎ ŞŎŀǊǘǎ ŞǾŜƴǘǳŜƭǎ Řŀƴǎ ƭΩŀǎǇŜŎǘ de « bonne santé » des végétaux ς Soigner les blessures importantes rencontrées lors des opérations de taille. 

Mise en situation 

Á Situation réelle concrète (intra ou extra-ƳǳǊƻǎύ ǇƻǳǊ ǘƻǳǘŜǎ ƭŜǎ ǘŃŎƘŜǎ 9¢κh¦ !ƴŀƭȅǎŜ ŘŜ Ŏŀǎ ǇƻǳǊ ƭŜǎ ƻōǎŜǊǾŀǘƛƻƴǎ ŘΩŀƴƻƳŀƭƛŜǎ et les soins aux blessures. 

Complexité 

Á Identification des plantes avant de réaliser les opérations de taille, de soins, Χ 

Á ¢ŀƛƭƭŜ ŘΩŜƴǘǊŜǘƛŜƴ : haie de 1,5 m à 2 m de hauteur, de minimum 6 m de longueur ς aƛƴƛƳǳƳ п ŀǊōǳǎǘŜǎ ŘΩƻǊƴŜƳŜƴǘ ŘŜ ƎŜƴǊŜǎ ŘƛŦŦŞǊŜƴǘǎ. 

Á Taille fruitière : minimum 2 arbustes fruitiers et 2 petits fruits. 

Á Transmission de toutes observations et informations utiles au responsable. 

!ǳǘƻƴƻƳƛŜ ŘΩŜȄŞŎǳǘƛƻƴ ŘŜǎ ǘŃŎƘŜǎ Řŀƴǎ ƭŜ ǊŜǎǇŜŎǘ : 

Á des consignes (écrites et/ou orales) fournies par le responsable ; 

Á des règles professionnelles (sécurité, hygiène, ergonomie/manutention, environnement, gestion du temps). 

Temps de réalisation : Ł ŦƛȄŜǊ ǇŀǊ ƭΩŞǉǳƛǇŜ ǇŞŘŀƎƻƎƛǉǳŜΦ 

Conditions de réalisation 

Sont mis à disposition : 
Á ƭΩéquipement, les machines et ƭΩƻǳǘƛƭƭŀƎŜ ŀŘŞǉǳŀǘ ; 

Á différents végétaux parmi lesquels les végétaux à tailler ς Le produit nécessaire au traitement des plaies importantes ; 

Á les consignes écrites et/ou orales utiles à la bonne réalisation des tâches.  
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GRILLE Dô£VALUATION 

CRITÈRES 
INCONTOURNABLES* 

INDICATEURS GLOBALISANTS INCONTOURNABLES (IG)  INDICATEURS OPÉRATIONNELS RÉUSSITE IG 

Critère 1 
Cohérence de la démarche 

1.1. Les consignes utiles sont décodées et appliquées.   

1.2. Les végétaux sont identifiés ς Les techniques/modes 
opératoires de taille adaptées aux plantes sont 
identifiés/appliqués. 

 
 

1.3. Le réglage des machines est approprié ς [Ωǳǘƛƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜǎ 
machines et outils est adéquate. 

  

Critère 2 
Conformité de production 

2.1. Les végétaux sont taillés dans le respect de leur intérêt 
ornemental et/ou fruitier. 

  

2.2. Les écarts dans la bonne santé des végétaux sont repérés.   

2.3. Les soins aux plaies importantes sont appropriés.   

2.4. [ΩŜƴǎŜƳōƭŜ ŘŜǎ ǘŃŎƘŜǎ Ŝǎǘ ŜŦŦŜŎǘǳŞ Řŀƴǎ ƭŜǎ ŘŞƭŀƛǎ ƛƳǇŀǊǘƛǎ.   

Critère 3 
Respect des règles  

3.1. Les règles ŘΩƘȅƎƛŝƴŜ ǎƻƴǘ ŀǇǇƭƛǉǳŞŜǎ Ł ƭΩŞƎŀǊŘ Řǳ ƳŀǘŞǊƛŜƭΣ 
des produits, de la zone de travail et à son propre égard. 

  

3.2. LŜǎ ǊŝƎƭŜǎ ŘŜ ǎŞŎǳǊƛǘŞ ǎƻƴǘ ŀǇǇƭƛǉǳŞŜǎ Ł ƭΩŞƎŀǊŘ Řǳ ƳŀǘŞǊƛŜƭΣ 
des produits, de la zone de travail et à son propre égard. 

  

3.3. Les règles de ǇǊƻǘŜŎǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ ǎƻƴǘ 
appliquées. 

  

Critère 4 
Adéquation de la 
communication 

4.1.  [Ŝǎ ǎǳǇǇƻǊǘǎ ŘŜ ŎƻƳƳǳƴƛŎŀǘƛƻƴ ǎǇŞŎƛŦƛǉǳŜǎ Ł ƭΩŜƴǘǊŜǇǊƛǎŜ 
sont utilisés de manière appropriée. 

  

4.2. Les observations et informations utiles sont transmises au 
ǊŜǎǇƻƴǎŀōƭŜ Ł ƭΩŀƛŘŜ ŘΩǳƴŜ ǘŜǊƳƛƴƻƭƻƎƛŜ ǇǊƻŦŜǎǎƛƻƴƴŜƭƭŜ. 

  

[ΩŞǇǊŜǳǾŜ Ŝǎǘ ǊŞǳǎǎƛŜ ǎƛ ǘƻǳǎ ƭŜǎ ŎǊƛǘŝǊŜǎ ǎƻƴǘ ǊŞǳǎǎƛǎΦ [Ŝ ŎǊƛǘŝǊŜϝ Ŝǎǘ ǊŞǳǎǎƛ ǎƛ ǘƻǳǎ ƭŜǎ ƛƴŘƛŎŀǘŜǳǊǎ Ǝƭƻōŀƭƛǎŀƴǘǎ ƛƴŎƻƴǘƻǳǊƴŀōƭŜǎ ǎƻƴǘ ǊŞǳǎǎƛǎΦ [ΩƛƴŘƛŎŀǘŜǳǊ Ǝƭƻōŀƭƛǎŀƴǘ ƛƴŎƻƴǘƻǳǊƴŀōƭŜ ǎŜǊŀ ŘŞŎƭƛƴŞ ǇŀǊ ƭΩŞǉǳƛǇŜ 
éducative, en indicateurs opérationnels*. 
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2. Aptitudes et savoirs li®s ¨ lõUAA3 

 Outre les aptitudes et savoirs listés ci-après, les compétences communes seront également exercées dans cette UAA. 

C.3.1.SUPPRIMER DES PETITS ARBRES/ARBUSTES/ARBRISSEAUX ET SOUCHES 
(EN TOUTE AUTONOMIE DôEXÉCUTION DANS LE RESPECT DES CONSIGNES (ÉCRITES ET/OU ORALES) FOURNIES PAR LE RESPONSABLE DANS LE CADRE DôAPPLICATIONS COMPLEXES ET DANS DES 

SITUATIONS SIMILAIRES) 

École Entreprises Aptitudes Savoirs 

REPÉRER LES VÉGÉTAUX PRÉ-IDENTIFIÉS 

  
3.1.1. Décoder les consignes (types et quantité de végétaux à supprimer). 
3.1.2. Repérer les marquages. 

Á Les consignes : types (écrites, orales), objectifs, formats (note, croquis/ 
schéma, ΧύΣ ŎƻƴǘŜƴǳǎ όƭƛŜǳΣ ǘŃŎhes, Χύ. 

ABATTRE/DESSOUCHER 

  

3.1.3. Tenir compte des conditions climatiques. 
3.1.4. Régler les ƻǳǘƛƭǎ Ŝǘ ƳŀŎƘƛƴŜǎ ŘΩŀōŀǘǘŀƎŜκde dessouchage. 
3.1.5. Régler les outils et machines de débitage/de broyage. 
3.1.6. Appliquer les techƴƛǉǳŜǎ ŀǇǇǊƻǇǊƛŞŜǎ ŘΩŀōŀǘǘŀƎŜκŘŜ ŘŜǎǎƻǳŎƘŀƎŜκde 

débitage/broyage. 
3.1.7. Réagir adéquatement face aux dysfonctionnements du matériel 

ŘΩŀōŀǘǘŀƎŜκŘŜ ŘŜǎǎƻǳŎƘŀƎŜΣ ŘŜ ŘŞōƛǘŀƎŜκbroyage. 

Á [ΩŀōŀǘǘŀƎŜκLe dessouchage : 

- définition, objectifs ; 
- conditions météorologiques ; 
- techniques Υ ǘȅǇŜǎΣ ŎƻƴŘƛǘƛƻƴǎ ŘΩŀǇǇƭƛŎŀǘƛƻƴΣ ƴŀǘǳǊŜ Ŝǘ ƻǊŘǊŜ 

chronologique des étapes ; 
- matériel (manuel et mécanique) : types (bêche, tronçonneuses, 

broyeurs, ΧύΣ ŘŞƴƻƳƛƴŀǘƛƻƴΣ ǳǘƛƭƛǘŞΣ ŎŀǊŀŎǘŞǊƛǎǘƛǉǳŜǎΣ ǊŞƎƭŀƎŜΣ ƳƻŘŜ 
Ŝǘ ŎƻƴŘƛǘƛƻƴǎ ŘΩǳǘƛƭƛǎŀǘƛƻƴ. 

ÉVACUER LES DÉCHETS 

  

3.1.8. wŞƎƭŜǊ ƭŜǎ ƻǳǘƛƭǎ Ŝǘ ƳŀŎƘƛƴŜǎ ŘΩŞǾŀŎǳŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ŘŞŎƘŜǘǎ. 
3.1.9. !ǇǇƭƛǉǳŜǊ ƭŜǎ ǘŜŎƘƴƛǉǳŜǎ ŀǇǇǊƻǇǊƛŞŜǎ ŘΩŞǾŀŎǳŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ŘŞŎƘŜǘǎ. 
3.1.10. Réagir adéquatement face aux dysfonctionnements du matériel 

ŘΩŞǾŀŎǳŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ŘŞŎƘŜǘǎ. 

Á [ΩŞǾŀŎǳŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ŘŞŎƘŜǘǎ ƭƛƎƴŜǳȄ : 

- ǘŜŎƘƴƛǉǳŜǎ ŘΩŞǾŀŎǳŀǘƛƻƴκde valorisation (compostage, paillage, Χύ : 
typeǎΣ ŎƻƴŘƛǘƛƻƴǎ ŘΩŀǇǇƭƛŎŀǘƛƻƴΣ ƴŀǘǳǊŜ Ŝǘ ƻǊŘǊŜ ŎƘǊƻƴƻƭƻƎƛǉǳŜ ŘŜǎ 
étapes ; 

- matériel (manuel et mécanique) : types, dénomination, utilité, 
ŎŀǊŀŎǘŞǊƛǎǘƛǉǳŜǎΣ ǊŞƎƭŀƎŜΣ ƳƻŘŜ Ŝǘ ŎƻƴŘƛǘƛƻƴǎ ŘΩǳǘƛƭƛǎŀǘƛƻƴ. 
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C.3.2. RÉALISER LES TAILLES DôENTRETIEN DES PETITS ARBRES/ARBUSTES/ARBRISSEAUX ORNEMENTAUX ET FRUITIERS 
(EN TOUTE AUTONOMIE DôEXÉCUTION DANS LE RESPECT DES CONSIGNES (ÉCRITES ET/OU ORALES) FOURNIES PAR LE RESPONSABLE DANS LE CADRE DôAPPLICATIONS COMPLEXES ET DANS DES 

SITUATIONS SIMILAIRES) 

École Entreprises Aptitudes Savoirs 

IDENTIFIER LES VÉGÉTAUX LIGNEUX ORNEMENTAUX/LIGNEUX FRUITIERS (EN AUTOMNE/HIVER) 

  

3.2.1. Décoder les consignes (types et quantité de végétaux à tailler). 
3.2.2. Identifier des végétaux ligneux ornementaux et ligneux fruitiers 

ǇǊƻŦŜǎǎƛƻƴƴŜƭƭŜƳŜƴǘ ǎƛƎƴƛŦƛŎŀǘƛŦǎ ǇƻǳǊ ƭΩŜƴǘǊŜǇǊƛǎŜ όŀǳǘƻƳƴŜκƘƛǾŜǊύ. 
3.2.3. Repérer les marquages. 

Á Les consignes : types (écrites, orales), objectifs, formats (note, croquis/ 
schéma, ΧύΣ ŎƻƴǘŜƴǳǎ όƭƛŜǳΣ ǘŃŎƘŜǎΣ Χύ. 

Á Les végétaux ligneux ornementaux (minimum 40 différents) et ligneux 
fruitiers (minimum 10 différents) à tailler : 

- types : arbres, arbustes, arbrisseaux, ornementaux et fruitiers ; 
- dénomination (appellation vernaculaire ς et latine pour les 

ornementaux) ; 
- ǊŜŎƻƴƴŀƛǎǎŀƴŎŜ ƛƴ ǾƛǾƻ Ŝǘ ǎǳǊ ōŀǎŜ ŘΩǳƴ ŞŎƘŀƴǘƛƭƭon représentatif du 
ǎǘŀŘŜ ŘŜ ǇƘŞƴƻƭƻƎƛŜ ǳǘƛƭŜ ŀǳȄ ǘǊŀǾŀǳȄ ŘŜ ǘŀƛƭƭŜ ŘΩŜƴǘǊŜǘƛŜƴ 
(printemps/été) ; 

- caractéristiques principales : intérêt(s) horticole(s), époque de 
ŦƭƻǊŀƛǎƻƴ Χ ŘƛƳŜƴǎƛƻƴΣ ŦƻǊƳŜΣ ŎƻǳƭŜǳǊ όautomne/hiver) ; 

- ƳƻŘŜǎ ŘΩƛŘŜƴǘƛŦƛŎŀǘƛƻƴ/de marquages : objectifs, codes (types, 
signification, Χύ. 

RÉALISER LA TAILLE DôENTRETIEN ADÉQUATE EN FONCTION DE LôINTÉRÊT HORTICOLE (EN AUTOMNE/HIVER) DU VÉGÉTAL LIGNEUX ORNEMENTAL / LIGNEUX FRUITIER 

  

3.2.4. Régler les outils et machines. 
3.2.5. En automne/hiver, appliquer les techniques appropriées pour : 

Á ŦŀǾƻǊƛǎŜǊ ƭΩƛƴǘŞǊşǘ ƘƻǊǘƛŎƻƭŜ ŘŜǎ ǾŞƎŞǘŀǳȄ ƭƛƎƴŜǳȄ ƻǊƴŜƳŜƴǘŀǳȄ et 
ligneux fruitiers ; 

Á favoriser la production fruitière des végétaux ligneux fruitiers ; 
Á réduire / régulariser le volume des végétaux ligneux ornementaux 

et ligneux fruitiers. 
3.2.6. Réagir adéquatement face aux dysfonctionnements du matériel de 

ǘŀƛƭƭŜ ŘΩŜƴǘǊŜǘƛŜƴ ŘŜǎ ǾŞƎŞǘŀǳȄ ƭƛƎƴŜǳȄ ƻǊƴŜƳŜƴǘŀǳȄ Ŝǘ ƭƛƎƴŜǳȄ 
fruitiers. 

Á [ŀ ǘŀƛƭƭŜ ŘΩŜƴǘǊŜǘƛŜƴ ŘŜǎ ǾŞƎŞǘŀǳȄ ƭƛƎƴŜǳȄ ƻǊƴŜƳŜƴǘŀǳȄ Ŝǘ ƭƛƎƴŜǳȄ 
fruitiers : 

- Définition ; 
- type de taille selon la saison (automne/hiver) et les objectifs 

poursuivis : 
V tailles de floraisonκŘŜ ŦǊǳŎǘƛŦƛŎŀǘƛƻƴκŘΩŞŎƭŀƛǊŎƛǎǎŀƎŜκŘΩŞōǊŀƴŎƘŀƎŜκŘŜ 

rabattage/de recépage/Χ ǇƻǳǊ ŦŀǾƻǊƛǎŜǊ ƭΩƛƴǘŞǊşǘ ƘƻǊǘƛŎƻƭŜ ŘŜǎ ǾŞƎŞǘŀǳȄ 
ligneux ; 

V ébranchage/éŎƭŀƛǊŎƛǎǎŀƎŜκǘŀƛƭƭŜ ŘŜǎ ƘŀƛŜǎΣ ǊŀōŀǘǘŀƎŜκǊŜŎŞǇŀƎŜκΧ ǇƻǳǊ 
réduire/régulariser le volume des végétaux ligneux ; 

- techniques Υ ǘȅǇŜǎΣ ŎƻƴŘƛǘƛƻƴǎ ŘΩŀǇǇƭƛŎŀǘƛƻƴΣ ƴŀǘǳǊŜ Ŝǘ ƻǊŘǊŜ 
chronologique des étapes ; 

- matériel (manuel et mécanique) : types (tronçonneuses, taille-haies, 
ciseaux, cisailles, broyeurs, ΧύΣ ŘŞƴƻƳƛƴŀǘƛƻƴΣ ǳǘƛƭƛǘŞΣ 
ŎŀǊŀŎǘŞǊƛǎǘƛǉǳŜǎΣ ǊŞƎƭŀƎŜΣ ƳƻŘŜ Ŝǘ ŎƻƴŘƛǘƛƻƴǎ ŘΩǳǘƛƭƛǎŀǘƛƻƴ. 
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C.3.3. RELEVER DES ÉCARTS/ANOMALIES ÉVENTUELS PAR RAPPORT À UN ASPECT DE « BONNE SANTÉ » DES VÉGÉTAUX HERBACÉS ORNEMENTAUX/LIGNEUX ORNEMENTAUX/LIGNEUX FRUITIERS 
(EN TOUTE AUTONOMIE DôEXÉCUTION DANS LE RESPECT DES CONSIGNES (ÉCRITES ET/OU ORALES) FOURNIES PAR LE RESPONSABLE DANS LE CADRE DôAPPLICATIONS COMPLEXES ET DANS DES 

SITUATIONS SIMILAIRES) 

École Entreprises Aptitudes Savoirs 

IDENTIFIER LES VÉGÉTAUX HERBACÉS ORNEMENTAUX/LIGNEUX ORNEMENTAUX/LIGNEUX FRUITIERS 
REPÉRER DES ÉCARTS/ANOMALIES PAR RAPPORT À UN ASPECT DE « BONNE SANTÉ » DES VÉGÉTAUX HERBACÉS ORNEMENTAUX/LIGNEUX ORNEMENTAUX/LIGNEUX FRUITIERS 

  

3.3.1. Décoder les consignes (zones à traiter, Χύ. 
3.3.2. Identifier des végétaux herbacés ornementaux/ligneux ornementaux/ 

ƭƛƎƴŜǳȄ ŦǊǳƛǘƛŜǊǎ ǇǊƻŦŜǎǎƛƻƴƴŜƭƭŜƳŜƴǘ ǎƛƎƴƛŦƛŎŀǘƛŦǎ ǇƻǳǊ ƭΩŜƴǘǊŜǇǊƛǎŜ. 

Á Les consignes : types (écrites, orales), objectifs, formats (note, croquis/ 
schéma, ΧύΣ ŎƻƴǘŜƴǳǎ όƭƛŜǳΣ ǘŃŎƘŜǎΣ Χύ. 

Á La nomenclature des végétaux herbacés ornementaux (minimum 40 
plantes différentes) : 

- types : annuelles, bisannuelles, bulbeuses, vivaces, graminées ; 
- dénomination (appellation vernaculaire ς et latine) ; 
- caractéristiques principales : intérêt(s) horticole(s), dimension, 

forme, couleur, Χ 

Á La nomencalture des végétaux ligneux ornementaux (minimum 40 
différents) et ligneux fruitiers (minimum 10 différents) : 

- types : arbres, arbustes, arbrisseaux, ornementaux et/ou fruitiers ; 
- dénomination (appellation vernaculaire ς et latine pour les 

ornementaux) ; 
- caractéristiques principales : intérêt(s) horticole(s), dimension, 

forme, couleur. 

Á Les aspects de « bonne santé » des végétaux, visibles et facilement 
observables (croissance, état des tissus végétaux : coloration, absence 
de lésions, absence de ravages, ΧύΦ 

  

3.3.3. hōǎŜǊǾŜǊ ƭΩŀǎǇŜŎǘ ŘŜǎ ǾŞƎŞǘŀǳȄ ƘŜǊōŀŎŞǎ ƻǊƴŜƳŜƴǘŀǳȄκligneux 
ornementaux/ligneux fruitiers. 

3.3.4. Repérer les anomalies/écarts sanitaires des végétaux herbacés 
ornementaux/ligneux ornementaux/ligneux fruitiers. 

PRÉLEVER UN ÉCHANTILLON SIGNIFICATIF DE TOUTE ANOMALIE OBSERVÉE 

  

3.3.5. !ǇǇƭƛǉǳŜǊ ƭŀ ǘŜŎƘƴƛǉǳŜ ŘŜ ǇǊŞƭŝǾŜƳŜƴǘ ŘΩŞŎƘŀƴǘƛƭƭƻƴǎ ǎƛƎƴƛŦƛŎŀǘƛŦǎ. 
3.3.6. Utiliser le matériel approprié. 

Á Les échantillons : 

- définition, types, objectifs ; 
- caractéristiques : quantités, répartition, Χ 
- procédure : technique, matériel. 
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C.3.4. SOIGNER LES BLESSURES IMPORTANTES DES VÉGÉTAUX LIGNEUX ORNEMENTAUX/LIGNEUX FRUITIERS 
(EN TOUTE AUTONOMIE DôEXÉCUTION DANS LE RESPECT DES CONSIGNES (ÉCRITES ET/OU ORALES) FOURNIES PAR LE RESPONSABLE DANS LE CADRE DôAPPLICATIONS COMPLEXES ET DANS DES 

SITUATIONS SIMILAIRES) 

École Entreprises Aptitudes Savoirs 

  

3.4.1. Tenir compte des conditions climatiques. 
3.4.2. Appliquer les prescrits de Phytolicence P1. 
3.4.3. Régler les outils et machines de soins aux blessures des végétaux 

ligneux ornementaux/ligneux fruitiers. 
3.4.4. Doser les produits commerciaux agréés. 
3.4.5. Appliquer la technique appropriée de soins aux blessures des végétaux 

ligneux ornementaux/ligneux fruitiers: curetage, badigeonnage, Χ 
3.4.6. Réagir adéquatement face aux dysfonctionnements du matériel de 

soins aux blessures des végétaux ligneux ornementaux/ligneux 
fruitiers. 

Á Les soins aux blessures importantes des végétaux ligneux 
ornementaux/ligneux fruitiers : 

- types de blessures : plaies sur tissus ligneux ; 
- types de soins : curetage, badigeonnage, Χ 
- conditions météorologiques ; 
- techniques Υ ǘȅǇŜǎΣ ŎƻƴŘƛǘƛƻƴǎ ŘΩŀǇǇƭƛŎŀǘƛƻƴΣ ƴŀǘǳǊŜΣ ŞǇƻǉǳŜ Ŝǘ ƻǊŘǊŜ 

chronologique des étapes ; 
- matériel (manuel et mécanique) : types, dénomination, utilité, 
ŎŀǊŀŎǘŞǊƛǎǘƛǉǳŜǎΣ ǊŞƎƭŀƎŜΣ ƳƻŘŜ Ŝǘ ŎƻƴŘƛǘƛƻƴǎ ŘΩǳǘƛƭƛǎŀǘƛƻƴ ; 

- produits commerciaux agréés : types, utilité, caractéristiques, dosage 
(calcul de surface, unités de mesure, règle de trois), conditions et 
ƳƻŘŜ ŘΩǳǘƛƭƛǎŀǘƛƻƴ ; 

- les prescrits de la Phytolicence P1. 

 

C.3.5.  RESPECTER LES RÈGLES PROFESSIONNELLES 
(EN TOUTE AUTONOMIE DôEXÉCUTION DANS LE RESPECT DES CONSIGNES (ÉCRITES ET/OU ORALES) FOURNIES PAR LE RESPONSABLE DANS LE CADRE DôAPPLICATIONS COMPLEXES ET DANS DES 

SITUATIONS SIMILAIRES) 

École Entreprises Aptitudes Savoirs 

RESPECTER LES RÈGLES LIÉES À LA SÉCURITÉ SPÉCIFIQUE AU TRAVAIL EN HAUTEUR 

  

3.5.1. Utiliser une échelle : 
Á (Dés)installer une échelle de manière sécurisée ; 
Á manipuler du matériel non motorisé sur échelle dans le respect des 

règles. 
3.5.2. Utiliser un équipement de travail en hauteur (échafaudage) : 

Á cƻƴǎǳƭǘŜǊ ƭŀ ƴƻǘƛŎŜ ŘΩƛƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴǎ όǊƛǎǉǳŜǎΣ ƳƻŘŜ ŘΩǳǘƛƭƛǎŀǘƛƻƴΣ Χύ 
ŦƻǳǊƴƛŜ ǇŀǊ ƭΩŜƳǇƭƻȅŜǳr/le responsable du montage/démontage ; 

Á rŞŀƭƛǎŜǊ ǳƴ ŎƻƴǘǊƾƭŜ ǾƛǎǳŜƭ ŘŜ ƭΩŞŎƘŀŦŀǳŘŀƎŜ όǎǘŀōƛƭƛǘŞΣ ŎƻƴŘƛǘƛƻƴǎ 
ŘΩǳǘƛƭƛǎŀǘƛƻƴΣ ŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘ ŘŜ ǎŞŎǳǊƛǘŞύ ŀǾŀƴǘ ǳǘƛƭƛǎŀǘƛƻƴ ; 

Á uǘƛƭƛǎŜǊ ƭΩŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘ ŘŜ ǘǊŀǾŀƛƭ ŘŜ ƳŀƴƛŝǊŜ ǎŞŎǳǊƛǎŞŜ Řŀƴǎ ƭŜ ǊŜǎǇŜŎǘ 
de la règlementation en vigueur et des prescriptions du fabricant ; 

Á utiliser les EPI et EPC requis ; 
Á manipuler du matériel motorisé sur échafaudage dans le respect des 

règles. 

Á Les équipements de travail pour le  travail en hauteur (échafaudages, 
ŞŎƘŜƭƭŜǎΧύ :  

- types, caractéristiques, identification, constituants, classe 
- ŎƻƴŘƛǘƛƻƴǎ ŘΩǳǘƛƭƛǎŀǘƛƻƴΣ ǇǊƛƴŎƛǇŜ ŘŜ ǎǘŀōƛƭƛǘŞΣ ŎƘŀǊƎŜǎ ŀŘƳƛǎǎƛōƭŜǎ 
- mesures de prévention des risques de chute de personnes ou 
ŘΩƻōƧŜǘǎ - équipements de sécurité associés (EPI, EPC) 

- mesures de prévention liées aux conditions météorologiques 
- ǊŝƎƭŜƳŜƴǘŀǘƛƻƴ Ŝƴ ŎƻǳǊǎ ǎǳǊ ƭΩǳǘƛƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘǎ ŘŜ ǘǊŀǾŀƛƭ 

pour des travaux temporaires en hauteur :  
V principes généraux (prévention des risques de chute, mesures de sécurité 

en cas de changement des conditions météorologiques, conditions en 
ƳŀǘƛŝǊŜ ŘŜ ŎƘŀǊƎŜǎ ŀŘƳƛǎǎƛōƭŜǎύΣ  ŘǊƻƛǘǎ Ŝǘ ŘŜǾƻƛǊǎ ŘŜ ƭΩŜƳǇƭƻȅŜǳǊΣ Řǳ 
ǊŜǎǇƻƴǎŀōƭŜ ƳƻƴǘŀƎŜ κ ŘŞƳƻƴǘŀƎŜΣ ƴƻǘƛŎŜ ŘΩƛƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴ ΧύΣ 

V ŞƭŞƳŜƴǘǎ ǎǇŞŎƛŦƛǉǳŜǎ ǳǘƛƭŜǎ ŀǳ ǘǊŀǾŀƛƭ Řǳ WŀǊŘƛƴƛŜǊ ŘΩŜƴǘǊŜǘƛŜƴ 
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UAA4 
Planter des végétaux ligneux ornementaux/ligneux fruitiers  

1. Cadre dõ®valuation 

SITUATION Dô£VALUATION REPRÉSENTATIVE 

Tâches 

Á Planter un massif de plantes ligneuses ornementales/ ligneuses fruitières. 

Mise en situation 

Á Situation réelle « pratique » (intra ou extra-muros) pour toutes les tâches. 

Complexité 

Á Surface de plantation : minimum 10 m². 

Á Diversité des plantes à mettre en place : minimum 5 genres différents (ŎΩŜǎǘ-à-dire différents par les distances de plantation, les profondeurs de plantation, les accessoires 
utilisés, Χύ Řƻƴǘ ŀǳ Ƴƻƛƴǎ м ŀǊōǊŜ Ł ǘǳǘŜurer. 

Á Transmission de toutes observations et informations utiles au responsable. 

!ǳǘƻƴƻƳƛŜ ŘΩŜȄŞŎǳǘƛƻƴ ŘŜǎ ǘŃŎƘŜǎ Řŀƴǎ ƭŜ ǊŜǎǇŜŎǘ : 
Á des consignes (écrites et/ou orales) fournies par le responsable ; 

Á des règles professionnelles (sécurité, hygiène, ergonomie/manutention, environnement, gestion du temps). 

Temps de réalisation : Ł ŦƛȄŜǊ ǇŀǊ ƭΩŞǉǳƛǇŜ ǇŞŘŀƎƻƎƛǉǳŜΦ 

Conditions de réalisation 

Sont mis à disposition : 
Á lΩŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘΣ ƭŜǎ ƳŀŎƘƛƴŜǎ Ŝǘ ƭΩƻǳǘƛƭƭŀƎŜ ŀŘŞǉǳŀǘ ; 

Á les plantes ligneuses ornementales/ligneuses fruitières en quantité utile ; 

Á les consignes écrites et/ou orales utiles à la bonne réalisation des tâches. 

  



 

FESeC ς WŀǊŘƛƴƛŜǊόŜύ ŘΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘ ς Article 45 ς D/2017/7362/3/10 33 

GRILLE Dô£VALUATION 

CRITÈRES 
INCONTOURNABLES* 

INDICATEURS GLOBALISANTS INCONTOURNABLES (IG)  INDICATEURS OPÉRATIONNELS RÉUSSITE IG 

Critère 1 
Cohérence de la démarche 

1.1. Les consignes utiles sont décodées et appliquées.   

1.2. Les techniques/modes opératoires adaptés sont 
identifiés/appliqués. 

  

Critère 2 
Conformité de production 

2.1. Les plantes ligneuses sont préparées.   

2.2. La disposition des plantes ligneuses sur le terrain est 
conforme aux consignes. 

  

2.3. [ΩŜƴǎŜƳōƭŜ ŘŜǎ ǘŃŎƘŜǎ Ŝǎǘ ŜŦŦŜŎǘǳŞ Řŀƴǎ ƭŜǎ ŘŞƭŀƛǎ ƛƳǇŀǊǘƛǎ.   

Critère 3 
Respect des règles  

3.1. LŜǎ ǊŝƎƭŜǎ ŘΩƘȅƎƛŝƴŜ et de sécurité ǎƻƴǘ ŀǇǇƭƛǉǳŞŜǎ Ł ƭΩŞƎŀǊŘ 
du matériel, des produits, de la zone de travail et à son 
propre égard. 

 
 

3.2. [Ŝǎ ǊŝƎƭŜǎ ŘŜ ǇǊƻǘŜŎǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ ǎƻƴǘ 
appliquées. 

  

Critère 4 
Adéquation de la 
communication 

4.1. [Ŝǎ ǎǳǇǇƻǊǘǎ ŘŜ ŎƻƳƳǳƴƛŎŀǘƛƻƴ ǎǇŞŎƛŦƛǉǳŜǎ Ł ƭΩŜƴǘǊŜǇǊƛǎŜ 
sont utilisés de manière appropriée. 

  

4.2. Les observations et informations utiles sont transmises au 
ǊŜǎǇƻƴǎŀōƭŜ Ł ƭΩŀƛŘŜ ŘΩǳƴŜ ǘŜǊƳƛƴƻƭƻƎƛŜ ǇǊƻŦŜǎǎƛƻƴƴŜƭƭŜ. 

  

[ΩŞǇǊŜǳǾŜ Ŝǎǘ ǊŞǳǎǎƛŜ ǎƛ ǘƻǳǎ ƭŜǎ ŎǊƛǘŝǊŜǎ ǎƻƴǘ ǊŞǳǎǎƛǎΦ [Ŝ ŎǊƛǘŝǊŜϝ Ŝǎǘ ǊŞǳǎǎƛ ǎƛ ǘƻǳǎ ƭŜǎ ƛƴŘƛŎŀǘŜǳǊǎ Ǝƭƻōŀƭƛǎŀƴǘǎ ƛƴŎƻƴǘƻǳrnables sont réussis. [ΩƛƴŘƛŎŀǘŜǳǊ Ǝƭƻōŀƭƛǎŀƴǘ ƛƴŎƻƴǘƻǳǊƴŀōƭŜ ǎŜǊŀ ŘŞŎƭƛƴŞ ǇŀǊ ƭΩŞǉǳƛǇŜ 
éducative, en indicateurs opérationnels.* 
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2. Aptitudes et savoirs liés à lõUAA4 

 Outre les aptitudes et savoirs listés ci-après, les compétences communes seront également exercées dans cette UAA. 

C.4.1. PRÉPARER LES VÉGÉTAUX LIGNEUX ORNEMENTAUX/LIGNEUX FRUITIERS PRÉ-ÉTIQUETÉS OU PRÉ-IDENTIFIÉS 
(EN TOUTE AUTONOMIE DôEXÉCUTION DANS LE RESPECT DES CONSIGNES (ÉCRITES ET/OU ORALES) FOURNIES PAR LE RESPONSABLE DANS LE CADRE DôAPPLICATIONS COMPLEXES ET DANS DES 

SITUATIONS SIMILAIRES) 

École Entreprises Aptitudes Savoirs 

  

4.1.1. Identifier les végétaux nécessaires aux travaux de plantation. 

4.1.2. Ranger (selon les quantités indiquées par le responsable) les végétaux 
Řŀƴǎ ƭΩǳƴƛǘŞ ŘŜ ǘǊŀƴǎǇƻǊǘ όŎŀƳƛƻƴƴŜǘǘŜΣ remorque, Χύ. 

4.1.3. Protéger physiquement les végétaux selon les consignes du 
responsable. 

4.1.4. Emporter les végétaux sur la zone de travaux. 

Á Les consignes : types (écrites, orales), objectifs, formats (note, croquis/ 
schéma, ΧύΣ ŎƻƴǘŜƴǳǎ όƭƛŜǳΣ ǘŃŎƘŜǎΣ ΧύΦ 

Á Les végétaux ligneux ornementaux / ligneux fruitiers à planter : 

- ƳƻŘŜǎ ŘΩƛŘŜƴǘƛŦƛŎŀǘƛƻƴκŞǘƛǉǳŜǘŀƎŜǎ ǎǇŞŎƛŦƛǉǳŜǎ Ł ƭΩŜƴǘǊŜǇǊƛǎŜ : 
ƻōƧŜŎǘƛŦǎΣ ŎƻŘŜǎ όǘȅǇŜǎΣ ǎƛƎƴƛŦƛŎŀǘƛƻƴΧύ ; 

- modes de protection physique pour le transport. 

 

C.4.2.  PRÉPARER LES VÉGÉTAUX LIGNEUX ORNEMENTALES/LIGNEUX FRUITIERS POUR LA PLANTATION 
(EN TOUTE AUTONOMIE DôEXÉCUTION DANS LE RESPECT DES CONSIGNES (ÉCRITES ET/OU ORALES) FOURNIES PAR LE RESPONSABLE DANS LE CADRE DôAPPLICATIONS COMPLEXES ET DANS DES 

SITUATIONS SIMILAIRES) 

École Entreprises Aptitudes Savoirs 

RASSEMBLER LES PLANTES LIGNEUSES ORNEMENTALES/LIGNEUSES FRUITIÈRES PRÉ-ÉTIQUETÉES OU PRÉ-IDENTIFIÉES 

  

4.2.1. Décoder les consignes (types et quantité de plantes ligneuses 
ornementales/ligneuses fruitières à préparer). 

4.2.2. Décoder les étiquetages Ŝǘ ƳƻŘŜǎ ŘΩƛŘŜƴǘƛŦƛŎŀǘƛƻƴΦ 

4.2.3. Grouper les plantes ligneuses ornementales/ligneuses fruitières par 
lots de codes identiques. 

Á Les consignes : types (écrites, orales), objectifs, formats (note, croquis/ 
schéma, ΧύΣ ŎƻƴǘŜƴǳǎ όƭƛŜǳΣ ǘŃŎƘŜǎΣ Χύ. 

Á Les végétaux ligneux ornementaux/ligneux fruitiers à planter : 

- ƳƻŘŜǎ ŘΩƛŘŜƴǘƛŦƛŎŀǘƛƻƴκŞǘƛǉǳŜǘŀƎŜǎ : objectifs, codes (types, 
ǎƛƎƴƛŦƛŎŀǘƛƻƴ ΧύΦ 

RELEVER LES ÉCARTS/ANOMALIES PAR RAPPORT AU BON ASPECT DES VÉGÉTAUX LIGNEUX ORNEMENTAUX/LIGNEUX FRUITIERS 

  

4.2.4. Observer les végétaux ligneux ornementaux/ligneux fruitiers à planter. 

4.2.5. Repérer les écarts des végétaux ligneux ornementaux/ligneux fruitiers 
à planter par rapport à : 

- au « bon aspect morphologique », 

- au « bon aspect sanitaire ».. 

Á La nomenclature de végétaux ligneux ornementaux (minimum 
40 différents) et ligneux fruitiers (minimum 10 différents) : 

- types : arbres, arbustes, arbrisseaux, ornementaux et/ou fruitiers ; 
- dénomination (appellation vernaculaire ς et latine pour les 

ornementaux) ; 
- reconnaissanŎŜ ƛƴ ǾƛǾƻ Ŝǘ ǎǳǊ ōŀǎŜ ŘΩǳƴ ŞŎƘŀƴǘƛƭƭƻƴ ǊŜǇǊŞǎŜƴǘŀǘƛŦ Řǳ 
ǎǘŀŘŜ ŘŜ ǇƘŞƴƻƭƻƎƛŜ ǳǘƛƭŜ Ł ƭŀ Ǉƭŀƴǘŀǘƛƻƴ ŘΩŜƴǘǊŜǘƛŜƴ ; 

- caractéristiques principales : intérêt(s) horticole(s), dimension, 
forme, couleur, époque de floraison, Χ 
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C.4.2.  PRÉPARER LES VÉGÉTAUX LIGNEUX ORNEMENTALES/LIGNEUX FRUITIERS POUR LA PLANTATION 
(EN TOUTE AUTONOMIE DôEXÉCUTION DANS LE RESPECT DES CONSIGNES (ÉCRITES ET/OU ORALES) FOURNIES PAR LE RESPONSABLE DANS LE CADRE DôAPPLICATIONS COMPLEXES ET DANS DES 

SITUATIONS SIMILAIRES) 

École Entreprises Aptitudes Savoirs 

- aspects morphologiques et sanitaires (développement racinaire et 
aérien, couleur, forme, Χύ. 

 

C.4.2.  PRÉPARER LES PLANTES LIGNEUSES ORNEMENTALES/LIGNEUSES FRUITIÈRES POUR LA PLANTATION 
(EN TOUTE AUTONOMIE DôEXÉCUTION DANS LE RESPECT DES CONSIGNES (ÉCRITES ET/OU ORALES) FOURNIES PAR LE RESPONSABLE DANS LE CADRE DôAPPLICATIONS COMPLEXES ET DANS DES 

SITUATIONS SIMILAIRES) 

APPLIQUER LES PRÉCAUTIONS ET SOINS AUX PLANTES LIGNEUSES ORNEMENTALES/LIGNEUSES FRUITIÈRES 

  

4.2.6. Manipuler les végétaux herbacés ornementaux/ligneux ornementaux/ 

ligneux fruitiers de manière adéquate. 

4.2.7. Tenir compte des conditions pédoclimatiques. 

4.2.8. Identifier les précautions à prendre et les soins à donner aux végétaux 

herbacés ornementaux/ligneux ornementaux/ligneux fruitiers. 

4.2.9. Appliquer les précautions et soins à donner aux végétaux herbacés 

ornementaux/ligneux ornementaux/ligneux fruitiers. 

4.2.10. Utiliser le matériel adéquat. 

Á Les précautions et soins aux végétaux herbacés ornementaux/ligneux 
ornementaux/ligneux fruitiers avant plantation : 

- objectifs ; 
- conditions pédologiques (notions de base de texture, structure, pH, 

vie du sol, température, humidité) ; 
- conditions météorologiques ; 
- techniques : types (réhydratation des mottes, retrait de feuilles 

séchées ou fleurs fanées, Χ ŀǊǊƻǎŀƎŜΣ ƻƳōǊŀƎŜΣ ƘŀōƛƭƭŀƎŜΣ ΧύΣ 
ŎƻƴŘƛǘƛƻƴǎ ŘΩŀǇǇƭƛcation, nature et ordre chronologique des étapes ; 

- matériel (manuel et mécanique) : types, dénomination, utilité, 
ŎŀǊŀŎǘŞǊƛǎǘƛǉǳŜǎΣ ǊŞƎƭŀƎŜΣ ƳƻŘŜ Ŝǘ ŎƻƴŘƛǘƛƻƴǎ ŘΩǳǘƛƭƛǎŀǘƛƻƴ. 

PRALINER LES PLANTES LIGNEUSES 

  

4.2.11. Tenir compte des conditions pédoclimatiques. 

4.2.12. Régler les outils de pralinage des plantes ligneuses. 

4.2.13. Appliquer la technique de pralinage des plantes ligneuses. 

Á Le pralinage des plantes ligneuses : 

- définition, objectifs ; 
- conditions pédologiques (notions de base de texture, structure, vie 

du sol, température, humidité) ; 
- conditions météorologiques ; 
- technique Υ ŎƻƴŘƛǘƛƻƴǎ ŘΩŀǇǇƭƛŎŀǘƛƻƴΣ ƴŀǘǳǊŜ Ŝǘ ƻǊŘǊŜ ŎƘǊƻƴƻƭƻƎƛǉǳŜ 

des étapes ; 
- matériel (manuel) Υ ǘȅǇŜǎΣ ŘŞƴƻƳƛƴŀǘƛƻƴΣ ǳǘƛƭƛǘŞΣ ƳƻŘŜ ŘΩǳǘƛƭƛǎŀǘƛƻƴ ; 
- pralins : définition, utilité, caractéristiques, mode et conditions 
ŘΩǳǘƛƭƛǎŀǘƛƻƴ. 
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C.4.3 DISPOSER LES PLANTES LIGNEUSES ORNEMENTALES/LIGNEUSES FRUITIÈRES SUR LE TERRAIN 
(EN TOUTE AUTONOMIE DôEXÉCUTION DANS LE RESPECT DES CONSIGNES (ÉCRITES ET/OU ORALES) FOURNIES PAR LE RESPONSABLE DANS LE CADRE DôAPPLICATIONS COMPLEXES ET DANS DES 

SITUATIONS SIMILAIRES) 

École Entreprises Aptitudes Savoirs 

TRANSPOSER LES MESURES REPRISES DANS LE CROQUIS/LE SCHÉMA DôAMÉNAGEMENT PAYSAGER ï PIQUETER LE TERRAIN ï DISPOSER LES PLANTES LIGNEUSES ORNEMENTALES/LIGNEUSES 

FRUITIÈRES AUX ENDROITS REPÉRÉS 

  

4.3.1. 5ŞŎƻŘŜǊ ƭŜǎ ŎƻƴǎƛƎƴŜǎ Ŝǘ ƭŜ Ǉƭŀƴ ŘΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘ όǘȅǇŜǎ Ŝǘ ǉǳŀƴǘƛǘŞ ŘŜ 

plantes, lieu, distances et répartition de plantation). 

4.3.2. ¢ǊŀƴǎǇƻǎŜǊ ƭŜǎ ƳŜǎǳǊŜǎ ǎǳǊ ƭŜ ǘŜǊǊŀƛƴ Ł ƭΩŀƛŘŜ ŘΩƻǳǘƛƭǎ ŘŜ ƳŀǊǉǳŀƎŜ. 

4.3.3. Disposer : 

Á les jalons ŘŞƭƛƳƛǘŀƴǘ ƭΩŜǎǇŀŎŜ Ł ŀƳenager ; 

Á les plantes ligneuses ornementales/ligneuses fruitières dans le 
respect des consignes et du plan. 

Á Les consignes : types (écrites, orales), objectifs, formats (note, croquis/ 
schéma, ΧύΣ ŎƻƴǘŜƴǳǎ όƭƛŜu, tâches, Χύ. 

Á Les plans ŘΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘ : types, composants, symboles, échelle, Χ 

Á Le piquetage du terrain : 

- définition, objectifs ; 
- techniques : types (prises de mesure, pose de jalons, ΧύΣ ƴŀǘǳǊŜ Ŝǘ 

ordre chronologique des étapes ; 
- matériel : types, dénomination, utilité, caractéristiques, mode et 
ŎƻƴŘƛǘƛƻƴǎ ŘΩǳǘƛƭƛǎŀǘƛƻƴ. 

METTRE EN PLACE DES ACCESSOIRES DE PLANTATION 

  

4.3.4. Tenir compte des conditions climatiques. 

4.3.5. Régler les outils et machines. 

4.3.6. Appliquer les techniques appropriées. 

4.3.7. Réagir adéquatement face aux dysfonctionnements du matériel. 

Á Les accessoires de plantation de végétaux ligneux ornementaux / 
ligneux fruitiers : 

- types et utilité : tuteurs et éléments de fixation, protections contre 
les rongeurs, protection climatique, palissage, Χ 

- conditions météorologiques ; 
- techniques : ǘȅǇŜǎΣ ŎƻƴŘƛǘƛƻƴǎ ŘΩŀǇǇƭƛŎŀǘƛƻƴΣ ƴŀǘǳǊŜ Ŝǘ ƻǊŘǊŜ 

chronologique des étapes ; 
- matériel (manuel et mécanique) : types, dénomination, utilité, 
ŎŀǊŀŎǘŞǊƛǎǘƛǉǳŜǎΣ ǊŞƎƭŀƎŜΣ ƳƻŘŜ Ŝǘ ŎƻƴŘƛǘƛƻƴǎ ŘΩǳǘƛƭƛǎŀǘƛƻƴ. 



 

FESeC ς WŀǊŘƛƴƛŜǊόŜύ ŘΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘ ς Article 45 ς D/2017/7362/3/10 37 

UAA5 
Installer une pelouse/une prairie fleurie 

1. Cadre dõ®valuation 

SITUATION Dô£VALUATION REPRÉSENTATIVE 

Tâches 

Á Installer une pelouse. 

Á Réaliser la maintenance de 1er niveau du matériel. 

Mise en situation 

Á Situation réelle « pratique » (intra ou extra-muros) pour toutes les tâches. 

Complexité 

Á Surface à installer : minimum 25m2 ς Travaux préalables à réaliser : nivellement de finition, ratissage, semis, roulage et arrosage si nécessaire. 

Á Calcul de la quantité de semences nécessaire. 

Á Transmission de toutes observations et informations utiles au responsable. 

!ǳǘƻƴƻƳƛŜ ŘΩŜȄŞŎǳǘƛƻƴ ŘŜǎ ǘŃŎƘŜǎ Řŀƴǎ ƭŜ ǊŜǎǇŜŎǘ : 
Á des consignes (écrites et/ou orales) fournies par le responsable ; 

Á des règles professionnelles (sécurité, hygiène, ergonomie/manutention, environnement, gestion du temps). 

Temps de réalisation : Ł ŦƛȄŜǊ ǇŀǊ ƭΩŞǉǳƛǇŜ ǇŞŘŀƎƻƎƛǉǳŜΦ 

Conditions de réalisation 

Sont mis à disposition : 
Á lΩŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘΣ ƭŜǎ ƳŀŎƘƛƴŜǎ Ŝǘ ƭΩƻǳǘƛƭƭŀƎŜ ŀŘŞǉǳŀǘ ; 

Á le conditionnement de semences à utiliser ; 

Á les consignes écrites et/ou orales utiles à la bonne réalisation des tâches. 
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GRILLE Dô£VALUATION 

CRITÈRES 
INCONTOURNABLES* 

INDICATEURS GLOBALISANTS INCONTOURNABLES (IG)  INDICATEURS OPÉRATIONNELS RÉUSSITE IG 

Critère 1 
Cohérence de la démarche 

1.1. Les consignes utiles sont décodées et appliquées.   

1.2. Les techniques/modes opératoires adaptés sont 
identifiés/appliqués. 

  

1.3. Le réglage des machines/outils est approprié ς [Ωǳǘƛƭƛǎŀǘƛƻƴ 
des machines et outils est adéquate. 

  

Critère 2 
Conformité de production 

2.1. Les travaux préalables au semis sont adaptés.   

2.2. Les semences de pelouse sont semées efficacement 
(quantité, uniformité) 

  

2.3. Le roulage est adapté et uniforme ς [ΩŀǊǊƻǎŀƎŜ ŞǾŜƴǘǳŜƭ Ŝǎǘ 
adapté aux conditions pédoclimatiques 

  

2.4. [Ŝǎ ƻǇŞǊŀǘƛƻƴǎ ŘŜ ƳŀƛƴǘŜƴŀƴŎŜ ǎƻƴǘ ŎƻƴŦƻǊƳŜǎ Ł ƭΩǳǎŀƎŜ   

2.5. [ΩŜƴǎŜƳōƭŜ ŘŜǎ tâches est effectué dans les délais impartis.   

Critère 3 
Respect des règles  

3.1. LŜǎ ǊŝƎƭŜǎ ŘΩƘȅƎƛŝƴŜ Ŝǘ ŘŜ ǎŞŎǳǊƛǘŞ ǎƻƴǘ ŀǇǇƭƛǉǳŞŜǎ Ł ƭΩŞƎŀǊŘ 
du matériel, des produits, de la zone de travail et à son 
propre égard. 

 
 

3.2. Les règles de protection de ƭΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ ǎƻƴǘ 
appliquées. 

  

Critère 4 
Adéquation de la 
communication 

4.1.  [Ŝǎ ǎǳǇǇƻǊǘǎ ŘŜ ŎƻƳƳǳƴƛŎŀǘƛƻƴ ǎǇŞŎƛŦƛǉǳŜǎ Ł ƭΩŜƴǘǊŜǇǊƛǎŜ 
sont utilisés de manière appropriée. 

  

4.2. Les observations et informations utiles sont transmises au 
ǊŜǎǇƻƴǎŀōƭŜ Ł ƭΩŀƛŘŜ ŘΩǳƴŜ ǘŜǊƳƛƴƻƭƻƎƛŜ ǇǊƻŦŜǎǎƛƻƴƴŜƭƭŜ. 

  

[ΩŞǇǊŜǳǾŜ Ŝǎǘ ǊŞǳǎǎƛŜ ǎƛ ǘƻǳǎ ƭŜǎ ŎǊƛǘŝǊŜǎ ǎƻƴǘ ǊŞǳǎǎƛǎΦ [Ŝ ŎǊƛǘŝǊŜϝ Ŝǎǘ ǊŞǳǎǎƛ ǎƛ ǘƻǳǎ ƭŜǎ ƛƴŘƛŎŀǘŜǳǊǎ Ǝƭƻōŀƭƛǎŀƴǘǎ ƛƴŎƻƴǘƻǳǊƴŀōƭŜǎ ǎƻƴǘ ǊŞǳǎǎƛǎΦ [ΩƛƴŘƛŎŀǘŜǳǊ Ǝƭƻōŀƭƛǎŀƴǘ ƛƴŎƻƴǘƻǳǊƴŀōƭŜ ǎŜǊŀ ŘŞŎƭƛƴŞ ǇŀǊ ƭΩŞǉǳƛǇŜ 
éducative, en indicateurs opérationnels.* 
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2. Aptitudes et savoirs liés à lõUAA5 

 Outre les aptitudes et savoirs listés ci-après, les compétences communes seront également exercées dans cette UAA. 

C.5.1.  SEMER UNE PELOUSE/UNE PRAIRIE FLEURIE 
(EN TOUTE AUTONOMIE DôEXÉCUTION DANS LE RESPECT DES CONSIGNES (ÉCRITES ET/OU ORALES) FOURNIES PAR LE RESPONSABLE DANS LE CADRE DôAPPLICATIONS COMPLEXES ET DANS DES 

SITUATIONS SIMILAIRES) 

École Entreprises Aptitudes Savoirs 

RATISSER 

  

5.1.1. Tenir compte des conditions pédoclimatiques, du relief (pente). 

5.1.2. Régler les outils et machines. 

5.1.3. Appliquer la technique appropriée. 

5.1.4. Réagir adéquatement face aux dysfonctionnements du matériel. 

Á Le ratissage du sol avant de semer une pelouse / une prairie fleurie : 

- définition, objectifs ; 
- conditions pédologiques (notions de base de texture, structure, 

humidité) ; 
- conditions météorologiques ; 
- techniques Υ ǘȅǇŜǎΣ ŎƻƴŘƛǘƛƻƴǎ ŘΩŀǇǇƭƛŎŀǘƛƻƴΣ ƴŀǘǳǊŜ Ŝǘ ƻǊŘǊŜ 

chronologique des étapes ; 
- matériel mécanique : types, dénomination, utilité, caractéristiques, 
ǊŞƎƭŀƎŜΣ ƳƻŘŜ Ŝǘ ŎƻƴŘƛǘƛƻƴǎ ŘΩǳǘƛƭƛǎŀǘƛƻƴ. 

SEMER 

  

5.1.5. Tenir compte des conditions pédoclimatiques, du relief (pente) 

5.1.6. Régler les outils et machines 

5.1.7. Utiliser les types et quantités de fournitures appropriés 

5.1.8. Appliquer la technique appropriée 

5.1.9. Réagir adéquatement face aux dysfonctionnements du matériel 

Á Semis de pelouse / de prairie fleurie :  

- définitions, objectifs ; 
- conditions pédologiques (notions de base de texture, structure, 

humidité) ; 
- conditions météorologiques ; 
- techniques Υ ǘȅǇŜǎΣ ŎƻƴŘƛǘƛƻƴǎ ŘΩŀǇǇƭƛŎŀǘƛƻƴΣ ƴŀǘǳǊŜ Ŝǘ ƻǊŘǊŜ 

chronologique des étapes ; 
- matériel (manuel et mécanique) : types, dénomination, utilité, 
ŎŀǊŀŎǘŞǊƛǎǘƛǉǳŜǎΣ ǊŞƎƭŀƎŜΣ ƳƻŘŜ Ŝǘ ŎƻƴŘƛǘƛƻƴǎ ŘΩǳǘƛƭƛǎŀǘƛƻƴ ; 

- fournitures : types, caractéristiques, mode ŘΩǳǘƛƭƛǎŀǘƛƻƴ. 

ROULER/ARROSER 

  

5.1.10. Tenir compte des conditions pédoclimatiques, du relief (pente). 

5.1.11. Régler les outils et machines. 

5.1.12. Appliquer la technique appropriée. 

5.1.13. Réagir adéquatement face aux dysfonctionnements du matériel. 

Á [Ŝ ǊƻǳƭŀƎŜΣ ƭΩŀǊǊƻǎŀƎŜ Řǳ ǎŜƳƛǎ ŘΩǳƴŜ ǇŜƭƻǳǎŜ κ ŘΩǳƴŜ ǇǊŀirie fleurie : 

- définition, objectifs ; 
- conditions pédologiques (notions de base de texture, structure, 

humidité) ; 
- conditions météorologiques ; 
- techniques Υ ǘȅǇŜǎΣ ŎƻƴŘƛǘƛƻƴǎ ŘΩŀǇǇƭƛŎŀǘƛƻƴΣ ƴŀǘǳǊŜ Ŝǘ ƻǊŘǊŜ 

chronologique des étapes ; 
- matériel mécanique : types, dénomination, utilité, caractéristiques, 
ǊŞƎƭŀƎŜΣ ƳƻŘŜ Ŝǘ ŎƻƴŘƛǘƛƻƴǎ ŘΩǳǘƛƭƛǎŀǘƛƻƴ. 
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C.5.2. PLAQUER UN GAZON 
(EN TOUTE AUTONOMIE DôEXÉCUTION DANS LE RESPECT DES CONSIGNES (ÉCRITES ET/OU ORALES) FOURNIES PAR LE RESPONSABLE DANS LE CADRE DôAPPLICATIONS COMPLEXES ET DANS DES 

SITUATIONS SIMILAIRES) 

École Entreprises Aptitudes Savoirs 

RATISSER 

  

5.2.1. Tenir compte des conditions pédoclimatiques. 

5.2.2. Régler les outils et machines. 

5.2.3. Appliquer la technique appropriée. 

5.2.4. Réagir adéquatement face aux dysfonctionnements du matériel. 

Á Le ratissage du sol avant de plaquer un gazon : 

- définition, objectifs ; 
- conditions pédologiques (notions de base de texture, structure, 

humidité) ; 
- conditions météorologiques ; 
- techniques : types, condiǘƛƻƴǎ ŘΩŀǇǇƭƛŎŀǘƛƻƴΣ ƴŀǘǳǊŜ Ŝǘ ƻǊŘǊŜ 

chronologique des étapes ; 
- matériel mécanique : types, dénomination, utilité, caractéristiques, 
ǊŞƎƭŀƎŜΣ ƳƻŘŜ Ŝǘ ŎƻƴŘƛǘƛƻƴǎ ŘΩǳǘƛƭƛǎŀǘƛƻƴ. 

METTRE EN PLACE LES PLAQUES DE GAZON 

  

5.2.5. Maintenir les plaques de gazon dans un état optimal. 

5.2.6. Tenir compte des conditions pédoclimatiques. 

5.2.7. Régler les outils et machines. 

5.2.8. Utiliser les types et quantités de fourniture. 

5.2.9. Appliquer la technique appropriée. 

5.2.10. Réagir adéquatement face aux dysfonctionnements du matériel. 

Á La mise en place de plaques de gazon :  

- définitions, objectifs ; 
- conditions pédologiques (notions de base de texture, structure, 

humidité) ; 
- conditions météorologiques ; 
- techniques Υ ǘȅǇŜǎΣ ŎƻƴŘƛǘƛƻƴǎ ŘΩŀǇǇƭƛŎŀǘƛƻƴΣ ƴŀǘǳǊŜ Ŝǘ ƻǊŘǊŜ 

chronologique des étapes ; 
- matériel (manuel et mécanique) : types, dénomination, utilité, 
ŎŀǊŀŎǘŞǊƛǎǘƛǉǳŜǎΣ ǊŞƎƭŀƎŜΣ ƳƻŘŜ Ŝǘ ŎƻƴŘƛǘƛƻƴǎ ŘΩǳǘƛƭƛǎŀǘƛƻƴ ; 

- plaques de gazon Υ ǘȅǇŜǎΣ ŎŀǊŀŎǘŞǊƛǎǘƛǉǳŜǎΣ ƳƻŘŜ ŘΩǳǘƛƭƛǎŀǘƛƻƴ. 

ARROSER / ROULER 

  

5.2.11. Tenir compte des conditions pédoclimatiques. 

5.2.12. Régler les outils et machines. 

5.2.13. Appliquer la technique appropriée. 

5.2.14. Réagir adéquatement face aux dysfonctionnements du matériel. 

Á [ΩŀǊǊƻǎŀƎŜΣ ƭe roulage de plaques de gazon : 

- définition, objectifs ; 
- conditions pédologiques (notions de base de texture, structure, 

humidité) ; 
- conditions météorologiques ; 
- techniques Υ ǘȅǇŜǎΣ ŎƻƴŘƛǘƛƻƴǎ ŘΩŀǇǇƭƛŎŀǘƛƻƴΣ ƴŀǘǳǊŜ Ŝǘ ƻǊŘǊŜ 

chronologique des étapes ; 
- matériel mécanique : types, dénomination, utilité, caractéristiques, 
ǊŞƎƭŀƎŜΣ ƳƻŘŜ Ŝǘ ŎƻƴŘƛǘƛƻƴǎ ŘΩǳǘƛƭƛǎŀǘƛƻƴ. 
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C.5.3. FAVORISER LE TALLAGE DôUNE PELOUSE  
(EN TOUTE AUTONOMIE DôEXÉCUTION DANS LE RESPECT DES CONSIGNES (ÉCRITES ET/OU ORALES) FOURNIES PAR LE RESPONSABLE DANS LE CADRE DôAPPLICATIONS COMPLEXES ET DANS DES 

SITUATIONS SIMILAIRES) 

École Entreprises Aptitudes Savoirs 

ROULER UNE PELOUSE 

  

5.3.1. Tenir compte des conditions pédoclimatiques. 

5.3.2. Régler les outils et machines. 

5.3.3. Appliquer la technique appropriée. 

5.3.4. Réagir adéquatement face aux dysfonctionnements du matériel. 

Á Le rƻǳƭŀƎŜ ŘΩǳƴŜ ǇŜƭƻǳǎŜ : 

- définition, objectif (taller) ; 
- conditions pédologiques (notions de base de texture, structure, 

humidité) ; 
- stade de développement de la plante ; 
- conditions météorologiques ; 
- techniques : tȅǇŜǎΣ ŎƻƴŘƛǘƛƻƴǎ ŘΩŀǇǇƭƛŎŀǘƛƻƴ ; 
- matériel mécanique : types, dénomination, utilité, caractéristiques, 
ǊŞƎƭŀƎŜΣ ƳƻŘŜ Ŝǘ ŎƻƴŘƛǘƛƻƴǎ ŘΩǳǘƛƭƛǎŀǘƛƻƴ. 

RÉALISER LA PREMIÈRE TONTE 

  

5.3.5. Tenir compte des conditions pédoclimatiques. 

5.3.6. Régler les outils et machines.. 

5.3.7. Appliquer la technique appropriée. 

5.3.8. Réagir adéquatement face aux dysfonctionnements du matériel. 

Á La première tonte de pelouse :  

- définitions, objectif  (taller) ; 
- conditions météorologiques ; 
- techniques Υ ǘȅǇŜǎΣ ŎƻƴŘƛǘƛƻƴǎ ŘΩŀǇǇƭƛŎŀǘƛƻƴΣ ƴŀǘǳǊŜ Ŝǘ ƻǊŘǊŜ 

chronologique des étapes ; 
- matériel (manuel et mécanique) : types, dénomination, utilité, 
ŎŀǊŀŎǘŞǊƛǎǘƛǉǳŜǎΣ ǊŞƎƭŀƎŜΣ ƳƻŘŜ Ŝǘ ŎƻƴŘƛǘƛƻƴǎ ŘΩǳǘƛƭƛǎŀǘƛƻƴ. 
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UAA6 
Terrasser et aménager des surfaces paysagères inertes 

1. Cadre dõ®valuation 

SITUATION Dô£VALUATION REPRÉSENTATIVE 

Tâches 

Á wŞŀƭƛǎŜǊ ǳƴ ǘǊŀǾŀƛƭ ŘΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘ ŘŜ surface paysagère. 

Mise en situation 

Á Situation réelle « pratique » (intra ou extra-muros) sur un terrain préalablement terrassé, nivelé et piqueté. 

Complexité 

Minimum 3 travaux au choix parmi : 

Á pavage de type autobloquant (minimum 3 m² de pavage) ; 

Á placement de bordures béton droites (minimum 6 m avec au moins 1 % de pente) ; 

Á réalisaǘƛƻƴ ŘΩǳƴ ƳǳǊŜǘ ŘŜ ōƭƻŎǎ ƻǳ ŘŜ briques (minimum 1 m x 45 cm) ; 

Á installation de clôture en treillis (minimum 9 m). 

!ǳǘƻƴƻƳƛŜ ŘΩŜȄŞŎǳǘƛƻƴ ŘŜǎ ǘŃŎƘŜǎ sous la supervision du responsable dans le respect : 

Á des consignes (écrites et/ou orales) fournies par le responsable 

Á des règles professionnelles (sécurité, hygiène, ergonomie/manutention, environnement, gestion du temps). 

Temps de réalisation : à fixer ǇŀǊ ƭΩŞǉǳƛǇŜ ǇŞŘŀƎƻƎƛǉǳŜΦ 

Conditions de réalisation 

Sont mis à disposition : 

Á lΩŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘΣ ƭŜǎ ƳŀŎƘƛƴŜǎ Ŝǘ ƭΩƻǳǘƛƭƭŀƎŜ ŀŘŞǉǳŀǘ 

Á les consignes écrites et/ou orales utiles à la bonne réalisation des tâches. 
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GRILLE Dô£VALUATION 

CRITÈRES 
INCONTOURNABLES* 

INDICATEURS GLOBALISANTS INCONTOURNABLES (IG)  INDICATEURS OPÉRATIONNELS RÉUSSITE IG 

Critère 1 
Cohérence de la démarche 

1.1. Le matériel est préparé selon les consignes ς Les acteurs de 
la zone sont approvisionnés en matériel, matériaux, 
mélanges adéquats, découpes de matériaux, Χ 

 
 

1.2. Les techniques sont appliquées selon les consignes du 
responsable. 

  

1.3. Le matériel est manipulé de manière adéquate.   

Critère 2 
Conformité de production 

2.1. [Ŝ ǊŞǎǳƭǘŀǘ ŘŜǎ ŘƛŦŦŞǊŜƴǘŜǎ ŞǘŀǇŜǎ ŘΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘ Ŝǎǘ 
conforme aux consignes. 

  

2.2. Les alignements et niveaux sont respectés.   

Critère 3 
Respect des règles  

3.1. LŜǎ ǊŝƎƭŜǎ ŘΩƘȅƎƛŝƴŜ Ŝǘ ŘŜ ǎŞŎǳǊƛǘŞ ǎƻƴǘ ŀǇǇƭƛǉǳŞŜǎ Ł ƭΩŞƎŀǊŘ 
du matériel, des produits, de la zone de travail et à son 
propre égard. 

 
 

3.2. Les règles de protection de ƭΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ ǎƻƴǘ 
appliquées. 

  

[ΩŞǇǊŜǳǾŜ Ŝǎǘ ǊŞǳǎǎƛŜ ǎƛ ǘƻǳǎ ƭŜǎ ŎǊƛǘŝǊŜǎ ǎƻƴǘ ǊŞǳǎǎƛǎΦ [Ŝ ŎǊƛǘŝǊŜϝ Ŝǎǘ ǊŞǳǎǎƛ ǎƛ ǘƻǳǎ ƭŜǎ ƛƴŘƛŎŀǘŜǳǊǎ Ǝƭƻōŀƭƛǎŀƴǘǎ ƛƴŎƻƴǘƻǳǊƴŀōƭŜǎ ǎƻƴǘ ǊŞǳǎǎƛǎΦ [ΩƛƴŘƛŎŀǘŜǳǊ Ǝƭƻōŀƭƛǎŀƴǘ ƛƴŎƻƴǘƻǳǊƴŀōƭŜ ǎŜǊŀ ŘŞŎƭƛƴŞ ǇŀǊ ƭΩŞǉǳƛǇŜ 
éducative, en indicateurs opérationnels.* 
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2. Aptitudes et savoirs liés à lõUAA6 

 Outre les aptitudes et savoirs listés ci-après, les compétences communes seront également exercées dans cette UAA. 

C.6.1. TERRASSER ET NIVELER 
(EN TOUTE AUTONOMIE DôEXÉCUTION DANS LE RESPECT DES CONSIGNES (ÉCRITES ET/OU ORALES) FOURNIES PAR LE RESPONSABLE DANS LE CADRE DôAPPLICATIONS COMPLEXES ET DANS DES 

SITUATIONS SIMILAIRES) 

École Entreprises Aptitudes Savoirs 

NETTOYER LE TERRAIN 

  

6.1.1. Décoder les consignes. 

6.1.2. Rassembler les déchets. 

6.1.3. Trier les déchets selon les consignes. 

6.1.4. wŞƎƭŜǊ ƭŜǎ ƻǳǘƛƭǎ Ŝǘ ƳŀŎƘƛƴŜǎ ŘΩŞǾŀŎǳŀǘƛƻƴ ŘŜ ŘŞŎƘŜǘǎ. 

6.1.5. Évacuer les déchets selon les consignes. 

6.1.6. Réagir adéquatement face aux dysfonctionnements du matériel 
ŘΩŞǾŀŎǳŀǘƛƻƴ ŘŜ ŘŞŎƘŜǘǎ. 

Á Les consignes : types (écrites, orales), objectifs, formats (note, croquis/ 
schéma, ΧύΣ ŎƻƴǘŜƴǳǎ όƭƛŜu, tâches, Χύ. 

Á Le tri des déchets : 

- objectifs ; 
- techniques Υ ǘȅǇŜǎΣ ŎƻƴŘƛǘƛƻƴǎ ŘΩŀǇǇƭƛŎŀǘƛƻƴΣ ƴŀǘǳǊŜ Ŝǘ ƻǊŘǊŜ 

chronologique des étapes ; 
- matériel (manuel et mécanique) : types, dénomination, utilité, 
ŎŀǊŀŎǘŞǊƛǎǘƛǉǳŜǎΣ ǊŞƎƭŀƎŜΣ ƳƻŘŜ Ŝǘ ŎƻƴŘƛǘƛƻƴǎ ŘΩǳǘƛƭƛǎŀǘƛƻƴ. 

Á [ΩŞǾŀŎǳŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ŘŞŎƘŜǘǎ :  

- définition, objectifs ; 
- techniques Υ ǘȅǇŜǎΣ ŎƻƴŘƛǘƛƻƴǎ ŘΩŀǇǇƭƛŎŀǘƛƻƴΣ ƴŀǘǳǊŜ Ŝǘ ƻǊŘǊŜ 

chronologique des étapes ; 
- matériel (manuel et mécanique) : types, dénomination, utilité, 
ŎŀǊŀŎǘŞǊƛǎǘƛǉǳŜǎΣ ǊŞƎƭŀƎŜΣ ƳƻŘŜ Ŝǘ ŎƻƴŘƛǘƛƻƴǎ ŘΩǳǘƛƭƛǎŀǘƛƻƴ. 

RÉALISER DES PROFILS DE REMBLAIS/DÉBLAIS ï NIVELER 

  

6.1.7. Tenir compte des conditions pédoclimatiques. 

6.1.8. Régler les outils et machines mécaniques. 

6.1.9. Appliquer la technique appropriée. 

6.1.10. Utiliser le matériel manuel/mécanique de remblais/déblais adapté 
(mini-pelle, chargeurs frontaux, ΧύΣ ŘŜ ƴƛǾŜƭƭŜƳŜƴǘ. 

6.1.11. Réagir adéquatement face aux dysfonctionnements du matériel. 

Á Les profils de remblais/déblais, 
Le nivellement :  

- définition, objectifs ; 
- conditions pédologiques (notions de base de texture, structure) ; 
- conditions météorologiques ; 
- techniques Υ ǘȅǇŜǎΣ ŎƻƴŘƛǘƛƻƴǎ ŘΩŀǇǇƭƛŎŀǘƛƻƴΣ ƴŀǘǳǊŜ Ŝǘ ƻǊŘǊŜ 

chronologique des étapes ; 
- matériel (manuel et mécanique) : types, dénomination, utilité, 
ŎŀǊŀŎǘŞǊƛǎǘƛǉǳŜǎΣ ǊŞƎƭŀƎŜΣ ƳƻŘŜ Ŝǘ ŎƻƴŘƛǘƛƻƴǎ ŘΩǳǘƛƭƛǎŀǘƛƻƴ. 
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C.6.1. TERRASSER ET NIVELER 
(EN TOUTE AUTONOMIE DôEXÉCUTION DANS LE RESPECT DES CONSIGNES (ÉCRITES ET/OU ORALES) FOURNIES PAR LE RESPONSABLE DANS LE CADRE DôAPPLICATIONS COMPLEXES ET DANS DES 

SITUATIONS SIMILAIRES) 

École Entreprises Aptitudes Savoirs 

ASSISTER LôOPÉRATEUR DES MACHINES DE TERRASSEMENT 

  

6.1.12. Observer les zones à parcourir par les machines de terrassement. 

6.1.13. Se positionner de manière sécurisée. 

6.1.14. Repérer les impétrants éventuels. 

6.1.15. Fournir les indications utiles selon le mode de communication adapté 
(oralement, par signes, Χύ ǇƻǳǊ ƎǳƛŘŜǊ ƭΩƻǇŞǊŀǘŜǳǊΦ 

6.1.16. Affiner manuellement le travail de la machine de manière rapide et 
simple. 

Á Les impétrants : définition, types (grillage, fourreau, Χύ. 

Á Les machines de terrassement Υ ǳǘƛƭƛǘŞΣ ŎŀǊŀŎǘŞǊƛǎǘƛǉǳŜǎ όȊƻƴŜ ŘΩŀŎǘƛƻƴΣ 
mobilité, Χύ. 

Á Le travail de finition : objectifs, procédures, matériel. 

 

C.6.2. DÉGAGER LA ZONE DE TRAVAIL DES STRUCTURES INERTES 
(EN TOUTE AUTONOMIE DôEXÉCUTION DANS LE RESPECT DES CONSIGNES (ÉCRITES ET/OU ORALES) FOURNIES PAR LE RESPONSABLE DANS LE CADRE DôAPPLICATIONS COMPLEXES ET DANS DES 

SITUATIONS SIMILAIRES) 

École Entreprises Aptitudes Savoirs 

EFFECTUER LES DÉMOLITIONS/LES DÉMONTAGES 
ÉVACUER LES MATÉRIAUX INERTES 

  

6.2.1. {ΩƛƴŦƻǊƳŜǊ ŘŜǎ ŎƻƴǎƛƎƴŜǎ Ŝǘ ǊŝƎƭŜƳŜƴǘŀǘƛƻƴǎ ŘŜ ŘŞƳƻƭƛǘƛƻƴ/de 
démontage Ŝǘ ŘΩŞǾŀŎǳŀǘƛƻƴ ŘŜ structures inertes. 

6.2.2. Régler les outils et machines. 

6.2.3. Appliquer la technique appropriée. 

6.2.4. Réagir adéquatement face aux dysfonctionnements du matériel. 

Á Les consignes : types (écrites, orales), objectifs, formats (note, croquis/ 
schéma, ΧύΣ ŎƻƴǘŜƴǳǎ όƭƛŜǳ, tâches, ΧύΣ éléments de règlementation 
όǇŜǊƳƛǎ ŘΩǳǊōŀƴƛǎƳŜύΦ 

Á Les démolitions/démontage de structures inertes 
[ΩŞǾŀŎǳŀǘƛon de structures inertes : 

- définition, objectifs ; 
- techniques Υ ǘȅǇŜǎΣ ŎƻƴŘƛǘƛƻƴǎ ŘΩŀǇǇƭƛŎŀǘƛƻƴΣ ƴŀǘǳǊŜ Ŝǘ ƻǊŘǊŜ 

chronologique des étapes ; 
- matériel (manuel et mécanique) : types, dénomination, utilité, 

caractéristiques, réglage, mode et conditions ŘΩǳǘƛƭƛǎŀǘƛƻƴ. 
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C.6.3. ASSISTER LE RESPONSABLE POUR PIQUETER LE TERRAIN 
(EN TOUTE AUTONOMIE DôEXÉCUTION DANS LE RESPECT DES CONSIGNES (ÉCRITES ET/OU ORALES) FOURNIES PAR LE RESPONSABLE DANS LE CADRE DôAPPLICATIONS COMPLEXES ET DANS DES 

SITUATIONS SIMILAIRES) 

École Entreprises Aptitudes Savoirs 

  

6.3.1. Transposer les mesures sur le terrain. 
6.3.2. Positionner les piquets. 
6.3.3. !ŘŀǇǘŜǊ ƭŜǎ ƳŜǎǳǊŜǎ ŘΩŀƭƛƎƴŜƳŜƴǘ ŀǳ ǊŜƭƛŜŦ. 

Á Les croquis/ǎŎƘŞƳŀǎ ŘΩŜƴǘǊŜǘƛŜƴ Ŝǘ ŘΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘ ǇŀȅǎŀƎŜǊ : 
définition, utilité, composants, symboles, Χ 

Á Le piquetage du terrain : 

- définition, objectifs ; 
- techniques Υ ǘȅǇŜǎΣ ŎƻƴŘƛǘƛƻƴǎ ŘΩŀǇǇƭƛŎŀǘƛƻƴΣ ƴŀǘǳǊŜ Ŝǘ ƻǊŘǊŜ 

chronologique des étapes ; 
- matériel : types, dénomination, utilité, caractéristiques, mode et 
ŎƻƴŘƛǘƛƻƴǎ ŘΩǳǘƛƭƛǎŀǘƛƻƴ. 

 

C.6.4. ASSISTER LE RESPONSABLE À LA MISE EN PLACE DE STRUCTURES INERTES (MINÉRALE, MÉTALLIQUE, BOIS/PLASTIC, COMPOSITE) 
(EN TOUTE AUTONOMIE DôEXÉCUTION DANS LE RESPECT DES CONSIGNES (ÉCRITES ET/OU ORALES) FOURNIES PAR LE RESPONSABLE DANS LE CADRE DôAPPLICATIONS COMPLEXES ET DANS DES 

SITUATIONS SIMILAIRES) 

École Entreprises Aptitudes Savoirs 

APPROVISIONNER LES ACTEURS DE LA ZONE DE TRAVAIL EN MATÉRIAUX ET OUTILS 

  

6.4.1. Appliquer les consignes du responsable. 
6.4.2. Utiliser les composants et outils de mélange appropriés. 
6.4.3. Réaliser les mélanges manuellement et/ou mécaniquement. 
6.4.4. Appliquer la règle de 3. 
6.4.5. Approvisionner les acteurs de la zone de travail avec les outils, 

machines, matériaux et mélanges adéquats. 
6.4.6. Maintenir les matériaux dans un état optimal (utilisation de bâches de 

protection, technique de transport adéquat, Χύ. 
6.4.7. Effectuer les découpes de matériaux  à l'aide d'outils appropriés 

(disqueuses, scies, Χύ. 

Á Les mélanges : types (béton, sable, stabilisé, ΧύΣ ŎŀǊŀŎǘŞǊƛǎǘƛǉǳŜǎΣ 
composition (proportions, règle de 3). 

Á Les matériaux Υ ǘȅǇŜǎΣ ŎŀǊŀŎǘŞǊƛǎǘƛǉǳŜǎΣ ƭƻƎƛǉǳŜ ŘΩŀǇǇǊƻǾƛǎƛƻƴƴŜƳŜƴǘ 
(tri de pavés, respect des zones de travail, ΧύΣ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ. 

Á Les outils : types, dénomination, utilité, caractéristiques, mode et 
ŎƻƴŘƛǘƛƻƴǎ ŘΩǳǘƛƭƛǎŀǘƛƻƴ. 
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C.6.4. ASSISTER LE RESPONSABLE À LA MISE EN PLACE DE STRUCTURES INERTES (MINÉRALE, MÉTALLIQUE, BOIS/PLASTIC, COMPOSITE) 
(EN TOUTE AUTONOMIE DôEXÉCUTION DANS LE RESPECT DES CONSIGNES (ÉCRITES ET/OU ORALES) FOURNIES PAR LE RESPONSABLE DANS LE CADRE DôAPPLICATIONS COMPLEXES ET DANS DES 

SITUATIONS SIMILAIRES) 

École Entreprises Aptitudes Savoirs 

PARTICIPER À LA MISE EN PLACE DES MURETS ET AUTRES ÉLÉMENTS DE STRUCTURES INERTES 

  

6.4.8. Appliquer les consignes du responsable. 
6.4.9. Tenir compte des conditions climatiques. 
6.4.10. Respecter les alignements, les écartements et les niveaux. 
6.4.11. Appliquer les techniques de nivellement, de compactage, de 

découpage, Χ 
6.4.12. Appliquer la technique appropriée de mise en place de structures 

inertes. 

Á La mise en place de structures inertes : 

- types (murets, empierrements, bordures, pavés, dalles, Χύ ; 
- définition, objectifs ; 
- techniques de pose : types (au mortier, au béton sec, au stabilisé, au 

liant synthétique, ΧύΣ ŎƻƴŘƛǘƛƻƴǎ ŘΩŀǇǇƭƛŎŀǘƛƻƴΣ ƴŀǘǳǊŜ Ŝǘ ƻǊŘǊŜ 
chronologique des étapes (nivellement, compactage, de 
découpage, Χύ. 

- matériel : types, dénomination, utilité, caractéristiques, mode et 
ŎƻƴŘƛǘƛƻƴǎ ŘΩǳǘƛƭƛǎŀǘƛƻƴ ; 

- fournitures : types. 

PARTICIPER À LA MISE EN PLACE DES CLÔTURES 

  

6.4.13. Appliquer les consignes du responsable. 
6.4.14. Tenir compte des conditions climatiques et du relief du terrain. 
6.4.15. Respecter les alignements et les niveaux. 
6.4.16. Appliquer la technique appropriée de mise en place des clôtures 

(treillis, panneaux rigides, Χύ. 

Á La mise en place de clôtures : 

- clôtures : types (treillis soudé et non soudé, portail pivotant en 
panneaux de bois, branches tressées, ΧύΣ ŘŞƴƻƳƛƴŀǘƛƻƴΣ ŘŜǎŎǊƛǇǘƛƻƴΣ 
caractéristiques ; 

- techniques de pose des piquets ; 
- technique de pose des treillis et panneaux ; 
- ŎƻƴŘƛǘƛƻƴǎ ŘΩŀǇǇƭƛŎŀǘƛƻƴΣ ƴŀǘǳǊŜ Ŝǘ ƻǊŘǊŜ ŎƘǊƻƴƻƭƻƎƛǉǳŜ ŘŜǎ ŞǘŀǇŜǎ ; 
- matériel : types, dénomination, utilité, caractéristiques, mode et 
ŎƻƴŘƛǘƛƻƴǎ ŘΩǳǘƛƭƛǎŀǘƛƻƴ ; 

- fournitures : types. 

PARTICIPER À LA MISE EN PLACE DES STRUCTURES EN BOIS 

  

6.4.17. Appliquer les consignes du responsable. 
6.4.18. Tenir compte des conditions climatiques et du relief du terrain. 
6.4.19. Décoder une notice de montage. 
6.4.20. Effectuer les découpes de matériaux à l'aide d'outils appropriés 

(scies, Χύ. 
6.4.21. Respecter les alignements et les niveaux. 
6.4.22. Appliquer la technique appropriée de mise en place des structures en 

bois. 

Á La mise en place de structures en bois : 

- définition, objectifs ; 
- structures en bois Υ ǘȅǇŜǎ όǘŜǊǊŀǎǎŜǎΣ ǇŜǊƎƻƭŀΣ ŎŀǊ ǇƻǊǘΣ ƧŜǳȄ ŘΩŜƴŦŀƴǘǎΣ 

bac à sable, écran visuel, portique, mobilier de jardin, petit abri, ΧύΣ 
dénomination, description, caractéristiques ; 

- techniques de découpe/montage/assemblage/protection, ΧΣ 
ŎƻƴŘƛǘƛƻƴǎ ŘΩŀǇǇƭƛŎŀǘƛƻƴ Ŝǘ ƴƻǊƳŜǎ ŘŜ ǎŞŎǳǊƛǘŞΣ ƴŀǘǳǊŜ Ŝǘ ƻǊŘǊŜ 
chronologique des étapes ; 

- matériel, outils : types, dénomination, utilité, caractéristiques, mode 
Ŝǘ ŎƻƴŘƛǘƛƻƴǎ ŘΩǳǘƛƭƛǎŀǘƛƻƴ ; 

- fournitures : types. 
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C.6.5. ASSISTER LE RESPONSABLE À LA MISE DES PIÈCES DôEAU 
(EN TOUTE AUTONOMIE DôEXÉCUTION DANS LE RESPECT DES CONSIGNES (ÉCRITES ET/OU ORALES) FOURNIES PAR LE RESPONSABLE DANS LE CADRE DôAPPLICATIONS COMPLEXES ET DANS DES 

SITUATIONS SIMILAIRES) 

École Entreprises Aptitudes Savoirs 

PARTICIPER À LA MISE EN PLACE DES FONDATIONS ET/OU PROTECTION (STABILISÉ OU FEUTRE / TREILLIS) ET BÂCHER 

  

6.5.1. Appliquer les consignes du responsable. 
6.5.2. Tenir compte des conditions pédoclimatiques, du relief et du terrain. 
6.5.3. Respecter les alignements et les niveaux. 
6.5.4. Appliquer la technique appropriée de mise en place de fondations et/ou 

de protection. 
6.5.5. Appliquer la technique appropriée de pose de bâche. 

Á La mise en place de fondations et/ou protection : 

- définition, objectifs ; 
- fondation, protection : types (stabilisé ou feutre / treillis), techniques 
ŘŜ ǇƻǎŜΣ ŎƻƴŘƛǘƛƻƴǎ ŘΩŀǇǇƭƛŎŀǘƛƻƴΣ ƴŀǘǳǊŜ Ŝǘ ƻǊŘǊŜ ŎƘǊƻƴƻƭƻƎƛǉǳŜ ŘŜǎ 
étapes ; 

- matériel : types (géotextile, bâches en EPDM, ΧύΣ ŘŞƴƻƳƛƴŀǘƛƻƴΣ 
utilité, caractéristiques, mode et condƛǘƛƻƴǎ ŘΩǳǘƛƭƛǎŀǘƛƻƴ ; 

- fournitures : types. 

PARTICIPER À LA MISE EN PLACE UN SYSTÈME DE FILTRATION 

  

6.5.6. Appliquer les consignes du responsable. 
6.5.7.  tƻǎŜǊ ŘŜǎ ŎƻƴŘǳƛǘŜǎ ŘΩŀŘŘǳŎǘƛon semi-rigides en polyéthylène. 
6.5.8. tƻǎŜǊ ŘŜǎ ŎƻƴŘǳƛǘŜǎ ŘΩŞǾŀŎǳŀǘƛƻƴ Ŝƴ t±/. 
6.5.9. Installer les éléments filtrants. 

Á [Ŝǎ ǎȅǎǘŝƳŜǎ ŘŜ ŦƛƭǘǊŀǘƛƻƴ ǇƻǳǊ ǳƴŜ ǇƛŝŎŜ ŘΩŜŀǳ : 

- définition, objectifs ; 
- types : types (lagunage, à sable, mécanique, Χύ ŘŞƴƻƳƛƴŀǘƛƻƴΣ 

description, caractéristiques et composants (conduites, filtres, Χύ ; 
- ǘŜŎƘƴƛǉǳŜ ŘΩƛƴǎǘŀƭƭŀǘƛƻƴ adaptée au système de filtration, conditions 
ŘΩŀǇǇƭƛŎŀǘƛƻƴΣ ƴŀǘǳǊŜ Ŝǘ ƻǊŘǊŜ ŎƘǊƻƴƻƭƻƎƛǉǳŜ ŘŜǎ ŞǘŀǇŜǎ ; 

- matériel : types, dénomination, utilité, caractéristiques, mode et 
ŎƻƴŘƛǘƛƻƴǎ ŘΩǳǘƛƭƛǎŀǘƛƻƴ. 

METTRE EN PLACE LES VÉGÉTAUX AQUATIQUES PRÉ-ÉTIQUETÉS OU PRÉ-IDENTIFIÉS 

  

6.5.10. Appliquer les consignes du responsable. 
6.5.11. 5ŞŎƻŘŜǊ ƭŜǎ ŞǘƛǉǳŜǘŀƎŜǎ Ŝǘ ƳƻŘŜǎ ŘΩƛŘŜƴǘƛŦƛŎŀǘƛƻƴ ǎǇŞŎƛŦƛǉǳŜǎ Ł 

ƭΩŜƴǘǊŜǇǊƛǎŜ. 
6.5.12. Grouper les plantes par lots de codes identiques. 
6.5.13. Décoder le schéma de plantation. 
6.5.14. Disposer, installer (planter). 

Á Les consignes : types (écrites, orales), objectifs, formats (note, croquis/ 
schéma, ΧύΣ ŎƻƴǘŜƴǳǎ όƭƛŜǳΣ ǘŃŎƘŜǎΣ Χύ. 

Á Les végétaux aquatiques :  

- ƳƻŘŜǎ ŘΩƛŘŜƴǘƛŦƛŎŀǘƛƻƴ κ ŞǘƛǉǳŜǘŀƎŜǎ ǎǇŞŎƛŦƛǉǳŜǎ Ł ƭΩŜƴǘǊŜǇǊƛǎŜ : 
objectifs, codes (types, signification, Χύ ; 

- technique de mise en place, matériel (pots, cuvettes, Χύ. 
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C.6.5. ASSISTER LE RESPONSABLE À LA MISE DES PIÈCES DôEAU 
(EN TOUTE AUTONOMIE DôEXÉCUTION DANS LE RESPECT DES CONSIGNES (ÉCRITES ET/OU ORALES) FOURNIES PAR LE RESPONSABLE DANS LE CADRE DôAPPLICATIONS COMPLEXES ET DANS DES 

SITUATIONS SIMILAIRES) 

École Entreprises Aptitudes Savoirs 

PARTICIPER À LA RÉALISATION DES BERGES 

  

6.5.15. Appliquer les consignes du responsable. 
6.5.16. Tenir compte des conditions pédologiques. 
6.5.17. Respecter les alignements et les niveaux. 
6.5.18. Appliquer la technique appropriée de mise en place des berges 

Á [ŀ ǊŞŀƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ōŜǊƎŜǎ ŘŜ ƭŀ ǇƛŝŎŜ ŘΩŜŀǳ : 

- définition, objectifs ; 
- types : bordures synthétiques, berges plantées, caillebotis, Χ 
- ǘŜŎƘƴƛǉǳŜ ŘΩƛƴǎǘŀƭƭŀǘƛƻƴ ŀŘŀǇǘŞŜ ŀǳ ǘȅǇŜ ŘŜ ōŜǊƎŜΣ Ŏonditions 
ŘΩŀǇǇƭƛŎŀǘƛƻƴΣ ƴŀǘǳǊŜ Ŝǘ ƻǊŘǊŜ ŎƘǊƻƴƻƭƻƎƛǉǳŜ ŘŜǎ ŞǘŀǇŜǎ ; 

- matériel : types, dénomination, utilité, caractéristiques, mode et 
ŎƻƴŘƛǘƛƻƴǎ ŘΩǳǘƛƭƛǎŀǘƛƻƴ ; 

- fournitures : types. 

 

C.6.6. GÉRER LA VÉGÉTATION AQUATIQUE 
(EN TOUTE AUTONOMIE DôEXÉCUTION DANS LE RESPECT DES CONSIGNES (ÉCRITES ET/OU ORALES) FOURNIES PAR LE RESPONSABLE DANS LE CADRE DôAPPLICATIONS COMPLEXES ET DANS DES 

SITUATIONS SIMILAIRES) 

École Entreprises Aptitudes Savoirs 

IDENTIFIER LES VÉGÉTAUX AQUATIQUES 

  

6.6.1. Identifier des végétaux professionnellement significatifs pour 
ƭΩŜƴǘǊŜǇǊƛǎŜ. 

Á La nomenclature de végétaux aquatiques (minimum 10 différents) : 

- types : libres, flottantes, totalement ou partiellement immergées, ΧύΦ  
- dénomination (appellation vernaculaire ς et latine pour les 

ornementaux) ; 
- ǊŜŎƻƴƴŀƛǎǎŀƴŎŜ ƛƴ ǾƛǾƻ Ŝǘ ǎǳǊ ōŀǎŜ ŘΩǳƴ ŞŎƘŀƴǘƛƭƭƻƴ ǊŜǇǊŞǎŜƴǘŀǘƛŦ Řǳ 

stade de phénologie utile aux travaux ; 
- caractéristiques principales : intérêt(s) horticole(s), dimension, 

forme, couleur, Χ 

FAVORISER ET/OU LIMITER LE DÉVELOPPEMENT DE LA VÉGÉTATION  AQUATIQUE 

  

6.6.2. Appliquer les consignes du responsable. 
6.6.3. Appliquer les techniques de maitrise des végétaux aquatiques : tailler, 

diviser, transplanter, Χ 
6.6.4. ¦ǘƛƭƛǎŜǊ ƭŜ ƳŀǘŞǊƛŜƭ ƳŀƴǳŜƭ ŘΩŜƴǘǊŜǘƛŜƴ ŘŜǎ Ǉƭŀƴǘŀǘƛƻƴǎ ŀǉǳŀǘƛǉǳŜǎ. 

Á Les consignes : types (écrites, orales), objectifs, formats (note, croquis/ 
schéma, ΧύΣ ŎƻƴǘŜƴǳǎ όƭƛŜǳΣ ǘŃŎƘŜǎΣ Χύ. 

Á La maitrise de la végétation aquatique : 

- définition, objectifs ; 
- techniques : types (taille, division, ΧύΣ ŎƻƴŘƛǘƛƻƴǎ ŘΩŀǇǇƭƛŎŀǘƛƻƴΣ 

nature et ordre chronologique des étapes ; 
- outils : types, dénomination, utilité, caractéristiques, mode et 
ŎƻƴŘƛǘƛƻƴǎ ŘΩǳǘƛƭƛǎŀǘƛƻƴ. 
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UAA7 
Lutter contre les maladies, les parasites et autres nuisibles 

1. Profil dõ®valuation 

SITUATION Dô£VALUATION REPRÉSENTATIVE 

Tâches 

Á !ǇǇƭƛǉǳŜǊ ǳƴŜ ǇǳƭǾŞǊƛǎŀǘƛƻƴ ƛƴǎŜŎǘƛŎƛŘŜ ƻǳ ŦƻƴƎƛŎƛŘŜ Řŀƴǎ ǳƴ ƳŀǎǎƛŦ ŘΩŀǊōǳǎǘŜǎ ƻǊƴŜƳŜƴǘŀǳȄ ƻǳ Řŀƴǎ ǳƴŜ Ǉƭŀƴǘŀǘƛƻƴ ŦǊǳƛǘƛŝǊŜ. 

Á Appliquer les règles de prophylaxie. 

Mise en situation 

Á Situation réelle « pratique » (intra ou extra-muros) pour toutes les tâches. 

Á Analyse de cas pour le calcul de la solution insecticide ou fongicide à pulvériser. 

Complexité 

Á Surface à traiter : minimum 20 m2 de massif ou minimum 5 m de ligne fruitière. 

Á /ŀƭŎǳƭ Ŝǘ ǇǊŞǇŀǊŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ǉǳŀƴǘƛǘŞ ŘŜ ǇǊƻŘǳƛǘ ŎƻƳƳŜǊŎƛŀƭ ŘΩƛƴǎŜŎǘƛŎƛŘŜ ƻǳ ŘŜ ŦƻƴƎƛŎƛŘŜ Ł ǳǘƛƭƛǎŜǊ ς Respect des exigences de Phytolicence P1. 

Á Transmission de toutes observations et informations utiles au responsable. 

!ǳǘƻƴƻƳƛŜ ŘΩŜȄŞŎǳǘƛƻƴ ŘŜǎ ǘŃŎƘŜǎ Řŀƴǎ le respect : 

Á des consignes (écrites et/ou orales) fournies par le responsable ; 

Á des règles professionnelles (sécurité, hygiène, ergonomie/manutention, environnement, gestion du temps). 

Temps de réalisation : Ł ŦƛȄŜǊ ǇŀǊ ƭΩŞǉǳƛǇŜ ǇŞŘŀƎƻƎƛǉǳŜΦ 

Conditions de réalisation 

Sont mis à disposition : 

Á lΩŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘΣ ƭŜǎ ƳŀŎƘƛƴŜǎ Ŝǘ ƭΩƻǳǘƛƭƭŀƎŜ ŀŘŞǉǳŀǘ. 

Á mŀǎǎƛŦ ŘΩŀǊōǳǎǘŜǎ ƻǳ ƭƛƎƴŜ ŦǊǳƛǘƛŝǊŜ - [Ŝ ǇǊƻŘǳƛǘ ŎƻƳƳŜǊŎƛŀƭ ƛƴǎŜŎǘƛŎƛŘŜ ƻǳ ŦƻƴƎƛŎƛŘŜ Ł ǇǳƭǾŞǊƛǎŜǊ όŀǾŜŎ ƴƻǘƛŎŜ ŘΩŜƳǇƭƻƛύ. 

Á les consignes écrites et/ou orales utiles à la bonne réalisation des tâches. 
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GRILLE Dô£VALUATION 

CRITÈRES 
INCONTOURNABLES* 

INDICATEURS GLOBALISANTS INCONTOURNABLES (IG)  INDICATEURS OPÉRATIONNELS RÉUSSITE IG 

Critère 1 
Cohérence de la démarche 

1.1. Les consignes utiles sont décodées et appliquées.   

1.2. [ŀ ƳŞǘƘƻŘŜ ŘŜ ŎŀƭŎǳƭ ŘŜ ǎƻƭǳǘƛƻƴ ŘΩƛƴǎŜŎǘƛŎƛŘŜ ƻǳ ŦƻƴƎƛŎƛŘŜ 
est adéquate ς Les techniques/modes opératoires adaptés 
sont identifiés/appliqués. 

 
 

1.3. Le réglage des machines/outils de pulvérisation 
(étalonnage) est approprié ς [Ωǳǘƛƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ƳŀŎƘƛƴŜǎ Ŝǘ 
outils est adéquate. 

 
 

Critère 2 
Conformité de production 

2.1. Le produit commercial insecticide ou fongicide est réparti de 
manière adéquate. 

  

2.2. Les règles de prophylaxie sont appliquées.   

2.3. [ΩŜƴǎŜƳōƭŜ ŘŜǎ ǘŃŎƘŜǎ Ŝǎǘ ŜŦŦŜŎǘǳŞ Řŀƴǎ ƭŜǎ ŘŞƭŀƛǎ ƛƳǇŀǊǘƛǎ.   

Critère 3 
Respect des règles  

3.1. LŜǎ ǊŝƎƭŜǎ ŘΩƘȅƎƛŝƴŜ Ŝǘ ŘŜ ǎŞŎǳǊƛǘŞ ǎƻƴǘ ŀǇǇƭƛǉǳŞŜǎ Ł ƭΩŞƎŀǊŘ 
du matériel, des produits, de la zone de travail et à son 
propre égard. 

 
 

3.2. [Ŝǎ ǊŝƎƭŜǎ ŘŜ ǇǊƻǘŜŎǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ ǎƻƴǘ 
appliquées. 

  

Critère 4 
Adéquation de la 
communication 

4.1.  [Ŝǎ ǎǳǇǇƻǊǘǎ ŘŜ ŎƻƳƳǳƴƛŎŀǘƛƻƴ ǎǇŞŎƛŦƛǉǳŜǎ Ł ƭΩŜƴǘǊŜǇǊƛǎŜ 
sont utilisés de manière appropriée. 

  

4.2. Les observations et informations utiles sont transmises au 
ǊŜǎǇƻƴǎŀōƭŜ Ł ƭΩŀƛŘŜ ŘΩǳƴŜ ǘŜǊƳƛƴƻƭƻƎƛŜ ǇǊƻŦŜǎǎƛƻƴƴŜƭƭŜ. 

  

[ΩŞǇǊŜǳǾŜ Ŝǎǘ ǊŞǳǎǎƛŜ si tous les critères sont réussis. Le critère* est réussi si tous les indicateurs globalisants incontournables sont réussis. [ΩƛƴŘƛŎŀǘŜǳǊ Ǝƭƻōŀƭƛǎŀƴǘ ƛƴŎƻƴǘƻǳǊƴŀōƭŜ ǎŜǊŀ ŘŞŎƭƛƴŞ ǇŀǊ ƭΩŞǉǳƛǇŜ 
éducative, en indicateurs opérationnels.* 
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2. Aptitudes et savoirs liés à lõUAA7 

 Outre les aptitudes et savoirs listés ci-après, les compétences communes seront également exercées dans cette UAA. 

C.7.1. RELEVER DES ÉCARTS/ANOMALIES ÉVENTUELS PAR RAPPORT À UN ASPECT DE « BONNE SANTÉ » DES VÉGÉTAUX HERBACÉS ORNEMENTAUX/LIGNEUX ORNEMENTAUX/LIGNEUX FRUITIERS 
(EN TOUTE AUTONOMIE DôEXÉCUTION DANS LE RESPECT DES CONSIGNES (ÉCRITES ET/OU ORALES) FOURNIES PAR LE RESPONSABLE DANS LE CADRE DôAPPLICATIONS COMPLEXES ET DANS DES 

SITUATIONS SIMILAIRES) 

École Entreprises Aptitudes Savoirs 

IDENTIFIER LES VÉGÉTAUX HERBACÉS ORNEMENTAUX/LIGNEUX ORNEMENTAUX/LIGNEUX FRUITIERS 

  

7.1.1. Décoder les consignes (zones à traiter, Χύ. 
7.1.2. Identifier des végétaux herbacés ornementaux/ligneux ornementaux/ 

ƭƛƎƴŜǳȄ ŦǊǳƛǘƛŜǊǎ ǇǊƻŦŜǎǎƛƻƴƴŜƭƭŜƳŜƴǘ ǎƛƎƴƛŦƛŎŀǘƛŦǎ ǇƻǳǊ ƭΩŜƴǘǊŜǇǊƛǎŜ. 

Á Les consignes : types (écrites, orales), objectifs, formats (note, croquis/ 
schéma, ΧύΣ ŎƻƴǘŜƴǳǎ όƭƛŜu, tâches, Χύ. 

Á La nomenclature des végétaux herbacés ornementaux (minimum 
40 plantes différentes) : 

- types : annuelles, bisannuelles, bulbeuses, vivaces, graminées ; 
- dénomination (appellation vernaculaire ς et latine) ; 
- caractéristiques principales : intérêt(s) horticole(s), dimension, 

forme, couleur, Χ 

Á La nomenclature des végétaux ligneux ornementaux (minimum 40 
différents) et ligneux fruitiers (minimum 10 différents) : 

- types : arbres, arbustes, arbrisseaux, ornementaux et/ou fruitiers ; 
- dénomination (appellation vernaculaire ς et latine pour les 

ornementaux) ; 
- caractéristiques principales : intérêt(s) horticole(s), dimension, 

forme, couleur. 

  






















